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1.3.

1.4.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

DARBIBAS JOMA

Sie noteikumi attiecas uz:

I DALA: transportlidzeklu signalizacijas sistémam (VAS), kas ir paredzétas pastavigai uzstadisanai
M, kategorijas transportlidzeklos un N; kategorijas transportlidzeklos, kuru tehniski pielaujama
maksimala masa nav lielaka par divam tonnam; (¥)

II DALA: M, kategorijas transportlidzekliem un N; kategorijas transportlidzekliem, kuru tehniski
pielaujama maksimala masa nav lielaka par divam tonnam, attieciba uz to signalizacijas sistému(-
am) (AS); ().

Il DALA: imobilaizeriem un M, kategorijas transportlidzekliem, un N; kategorijas transportlidzek-
liem, kuru tehniski pielaujama maksimala masa nav lielaka par divam tonnam, attieciba uz to
imobilaizeriem; (*)

Il un III daJa minéto ieri¢u uzstadisana transportlidzeklos ar citu kategoriju, nevis M; vai Ny, kuru
tehniski pielaujama maksimala masa ir lielaka par divam tonnam, ir brivpratiga, tacu $adi uzsta-
ditam iericém ir jaatbilst visiem attiecigajiem $o noteikumu nosacjjumiem. Transportlidzekli, kas
ir apstiprinati saskana ar Noteikumu Nr. 116 III vai IV dalas noteikumiem, tiek atziti par atbil-
stosiem $o noteikumu attiecigi II un III dalai.

I DALA. TRANSPORTLIDZEKLU SIGNALIZACIJAS SISTEMU APSTIPRINASANA
DEFINICIJAS

So noteikumu I dala:
“transportlidzekla signalizacijas sistéma” (VAS) ir sistéma, kas ir paredzéta uzstadiSanai transpor-
tlidzekla(-u) tipam(-iem), lai noraditu transportlidzekla uzlausanu vai kaitéjuma nodariSanu tam;

§is sistémas var sniegt papildu aizsardzibu pret transportlidzekla aizbrauksanu;

“sensors” ir ierice, kas uztver izmainas, kuras varétu izraisit transportlidzekla uzlausana vai
aitéjuma nodariSana tam;
kait d t

“signalierice” ir ierice, kas norada, ka ir notikusi uzlausana vai nodarits kaitéjums;

“kontroles iekarta” ir iekarta, kas ir vajadziga VAS iestatiSanai, atiestatiSanai un testéSanai, ka arl
trauksmes nosiiti¥anai signaliericém;

“festatits” ir VAS stavoklis, kura trauksmi var nositit signaliericém;
“atiestatits” ir VAS stavoklis, kura trauksmi nevar nositit signaliericém;

“atslega” ir jebkura ierice, kas ir projektéta un konstruéta, lai nodrosinatu tadas blokésanas
sistémas darbibas metodi, kura ir projektéta un konstruéta tikai darbinasanai ar 3o ierici;

“transportlidzekla signalizacijas sistémas tips” ir sistémas, kuram nav ievérojamu atskiribu tados
bitiskos aspektos ka:

a) razotdja komercnosaukums vai precu zime;
b) sensora veids;

¢) signalierices veids;

d) kontroles iekartas veids;

“transportlidzekla signalizacijas sistémas apstiprindgjums” ir VAS tipa apstiprinajums attieciba uz
prasibam, kas ir izklastitas talak 5., 6. un 7. punkta;

“imobilaizers” ir ierice, kas ir paredzéta, lai novérstu tada transportlidzekla aizdziSanu, kas
darbojas ar savu motoru;

“trauksmes signals briesmu gadijuma” ir ierice, kas lauj personai izmantot transportlidzekli uzsta-
dito signalizaciju, lai izsauktu palidzibu arkartas situacija;

(*) Nem véra tikai transportlidzeklus ar 12 voltu elektrosistémam.
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2.12.

2.13.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

4.2.

4.3.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

“sastavdala” ir ierice, uz ko attiecas $o noteikumu prasibas, ko paredzéts izmantot ka transpor-
tlidzekla dalu un kam tipa apstiprinajumu var pieskirt atseviski no transportlidzekla, ja tas tiesi
paredzéts $ajos noteikumos;

“atseviska tehniska vieniba” ir ierice, uz ko attiecas $o noteikumu prasibas, ko paredzéts izmantot
ka transportlidzekla dalu un kam tipa apstiprinajumu var pieskirt atseviski no transportlidzekla,
bet tikai attieciba uz vienu vai vairakiem noteiktiem transportlidzekla tipiem, ja tas tiesi paredzéts
$ajos noteikumos.

VAS APSTIPRINAJUMA PIETEIKUMS

VAS apstiprindjuma pieteikumu iesniedz VAS razotajs vai ta likumigi pilnvarots parstavis.

Katra VAS tipa apstiprinajuma pieteikumam pievieno informacijas dokumentu, kas izstradats
saskana ar 1.A pielikuma 1. dala sniegto paraugu un kura sniegts VAS tehnisko Ipasibu apraksts
un uzstadi§anas metode katram transportlidzekla modelim un tipam, kam paredzets uzstadit
VAS.

Transportlidzekli(-lus), kas aprikots(-i) ar VAS, lai sanemtu tipa apstiprinajumu, péc pieteikuma
iesniedzgja izveles un saskanojot ar tehnisko dienestu, kas atbild par apstiprindjuma testu veik-
Sanu;

instrukcijas tris eksemplaros saskana ar talak minéto 8. punktu.

APSTIPRINAJUMS

Ja saskana ar $iem noteikumiem apstiprinasanai iesniegtd VAS atbilst talak 5., 6. un 7. punkta
izklastitajam prasibam, §im VAS tipam pieskir apstiprinajumu.

Katram apstiprinatajam tipam pieskir apstiprindjuma numuru. Pirmie divi cipari (pasreiz 01, kas
atbilst 01. grozijumu sérijai) nordda grozijumu sériju, ietverot jaunikos bitiskakos tehniskos
grozijumus, kas ir veikti $ajos noteikumos apstiprinajuma pieskir§anas bridi. Viena ligumslédzéja
puse nedrikst pieskirt vienu un to pasu numuru cita tipa VAS.

Pazinojumu par VAS tipa apstiprinasanu, attiecinaSanu uz citu tipu vai apstiprindjuma noraidi-
$anu saskana ar $iem noteikumiem pazino ligumslédzéjam pusém, kas pieméro $os noteikumus,
izmantojot veidlapu, kas atbilst $o noteikumu 1. pielikuma ieklautajam paraugam.

VAS pamatsastavdalai(-am), kas atbilst saskana ar $iem noteikumiem apstiprinatam VAS tipam,
skaidri redzama un lasiSanai pieejama vieta, kura noradita apstiprindjuma veidlapa, jabit pievie-
notai starptautiskai apstiprinajuma zimei, kuru veido:

aplis, kura ir burts “E", péc kura noradita tas valsts paziSanas zime, kas ir pieskirusi apstiprina-
jumu ();

$o noteikumu kartas numurs, péc kura ir noradits burts “R”, simbols “A” vai “I”, vai “AI’, kas
apliecina, ka attieciga sisteéma ir transportlidzekla signalizacijas sistéma vai imobilaizers, vai to abu
kombinacija, defise un apstiprindgjuma numurs 4.4.1. punkta minéta apla tuvuma;

apstiprinajuma markéums ir skaidri salasams un neizdzésams;

(!) 1 - Vacija, 2 - Francija, 3 — Italija, 4 — Niderlande, 5 — Zviedrija, 6 — Belgija, 7 — Ungarija, 8 — Cehija, 9 — Spanija, 10

— Serbija, 11 — Apvienota Karaliste, 12 — Austrija, 13 — Luksemburga, 14 — Sveice, 15 (brivs), 16 — Norvégija, 17 —
Somija, 18 — Danija, 19 — Rumanija, 20 — Polija, 21 — Portugale, 22 — Krievijas Federacija, 23 — Griekija, 24 — Irija, 25
— Horvatija, 26 — Slovénija, 27 — Slovakija, 28 — Baltkrievija, 29 — Igaunija, 30 (brivs), 31 — Bosnija un Hercegovina,
32 — Latvija, 33 (brivs), 34 — Bulgarija, 35 (brivs), 36 — Lietuva, 37 — Turcija, 38 (brivs), 39 — Azerbaidzana, 40 —
bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika, 41 (brivs), 42 — Eiropas Kopiena (apstiprindgjumus pieskir Eiropas
Kopienas dalibvalstis, izmantojot attiecigos EEK simbolus), 43 — Japana, 44 (brivs), 45 — Austrélija, 46 — Ukraina,
47 — Dienvidafrika, 48 — Jaunzelande, 49 — Kipra, 50 — Malta, 51 — Korejas Republika, 52 — Malaizija un 53 -
Taizeme. Nakamos numurus pieskir citam valstim hronologiska seciba, kada tas ratificé vai pievienojas noligumam par
vienotu tehnisko prasibu apstiprinasanu ritenu transportlidzekliem, aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai
lietot ritenu transportlidzeklos, un par nosacijumiem to apstiprindjumu savstarpéjai atzisanai, kas pieskirti, pamato-
joties uz §im prasibam; ANO generalsekretars $adi pieskirtos numurus pazino ligumslédzéjam pusém.
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4.4.4.

4.5.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

$o noteikumu 5. pielikuma sniegtie apstiprindgjuma zimju izkartojuma pieméri.

Ka ieprieks 4.4. punktd minétas apstiprindjuma zimes alternativu izsniedz atbilstibas sertifikatu
katrai VAS, ko piedava pardosanai.

Ja VAS razotajs piegada transportlidzekla razotajam apstiprinatu nemarkétu VAS ka pamatiekartu,
ko $im raZotdjam uzstadit transportlidzekla modeli vai vairakos transportlidzekla modelos, VAS
razotajs piegada transportlidzekla razotajam pietiekamu skaitu atbilstibas sertifikata eksemplaru,
lai transportlidzekla razotajs varétu sanemt transportlidzekla apstiprinajumu saskana ar o notei-
kumu 1I dalu.

Ja VAS izgatavo no atseviskam sastavdalam, uz tas pamatsastavdalas(-am) norada atskaites zimi
un atbilstibas sertifikata norada So atskaites zimju sarakstu.

Atbilstibas sertifikata paraugs ir ieklauts $o noteikumu 6. pielikuma.

VISPARIGAS SPECIFIKACIJAS

Ja notiek transportlidzekla uzlausana vai kaitgjuma nodarisana tam, VAS dod trauksmes signalu.

Trauksmes signalam ir jabat sadzirdamam, un taja papildus var ieklaut optiskas signalierices vai
radio signalizaciju, vai jebkadu iepriek§ minéto ieri¢u apvienojumu.

VAS ir projektéta, konstruéta un uzstadita ta, lai ar to aprikotais transportlidzeklis joprojam
atbilstu attiecigajam tehniskajam prasibam, ipasi attieciba uz elektromagnétisko savietojamibu
(EMQ).

Ja VAS ir radio raidiSanas iespéja, pieméram, trauksmes signala iestatiSanai vai atiestatiSanai, vai
trauksmes parraidiSanai, ta atbilst attiecigajiem ETSI standartiem (%), pieméram, EN 300 220-1
V1.3.1. (2000-09), EN 300 220-2 V1.3.1. (2000-09), EN 300 220-3 V1.1.1. (2000-09) un EN
301 489-3 V1.2.1. (2000-08) (tostarp jebkadam ieteicamajam prasibam). Radio raidisanas frek-
vencei un maksimalajai izstarotajai energijai trauksmes signala iestatiSanai un atiestatiSanai ir
jaatbilst CEPT/ERC 2000. gada 17. februara (3) leteikumam 70-03, kas attiecas uz tuva darbibas
radiusa iericu izmantoSanu (*).

VAS uzstadisana transportlidzekli neietekmé transportlidzekla darbibu (atiestatita stavokli) vai ta
drosu ekspluataciju.

VAS un tas sastavdalas neiedarbojas netisi, jo ipasi tad, kad motors ir darbibas rezima.

VAS bojajums vai tas elektroapgades bojajums neietekmé transportlidzekla drosu ekspluataciju.

VAS, tas sastavdalas un to kontrolétas dalas ir projektétas, konstruétas un uzstaditas ta, lai
maksimali samazinatu risku, ka tas var padarit darboties nespéjigas vai atri tas iznicinat, nepie-
vérSot uzmanibu, pieméram, izmantojot létus, viegli noslépjamus darbarikus, iekartas vai razoju-
mus, kuri viegli pieejami plasai sabiedribai.

VAS iestati§anas un atiestatiSanas lidzekli ir projektéti ta, lai tie neraditu neatbilstibu Noteikumu
Nr. 18 prasibam. Ir atlauti elektriski savienojumi ar Sajos noteikumos minctajam sastavdalam.

(%) ETSL: Eiropas Telekomunikaciju standartu institats.

Ja sie standarti nav pieejami, kad stajas spéka noteikumi, pieméro attiecigas vietéjas prasibas.
(’) CEPT: Eiropas Pasta un telekomunikaciju konference
ERC: Eiropas Radiokomunikaciju komiteja.
(*) Puses var aizliegt frekvenci un/vai ierobezot energiju, un tas var atlaut lietot citu frekvenci un/vai energiju.
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5.9.

5.10.

6.1.
6.1.1.

6.1.2.1.

6.1.2.2.

Sistému iekarto ta, lai jebkuras trauksmes signala shémas bojajums padaritu darboties nespéjigu
tikai bojato shému, nevis citus signalizacijas sistémas parametrus.

VAS var ieklaut imobilaizeri, kas atbilst S0 noteikumu IIl dalas prasibam.

IPASAS SPECIFIKACIJAS
Aizsardzibas diapazons

Ipasas prasibas

VAS atklaj vismaz jebkadu transportlidzekla durvju, motora parsega un bagazas nodalijuma
atvérSanu un signalizé par to. Gaismas avotu, pieméram, pasaZieru salona gaismas, bojajums
vai izslegsana nepasliktina vadibas ierices darbibu.

Ir atlauti efektivi papildu sensori informéSanai vai paradisanai uz displeja, pieméram:

a) par transportlidzekla uzlauSanu, pieméram, pasazieru salona vadibas ierice un logu stiklu
vadibas ierice, par aizstiklotas platibas sasiSanu; vai

b) par transportlidzekla zadzibas mégindjumu, pieméram, slipuma sensors,

nemot véra pasakumus, kas ir nepiecieSami, lai novérstu nevajadzigu trauksmes signala darbibu
(= viltus trauksme, sk. talak 6.1.2. punktu).

Ciktal sie papildu sensori rada trauksmes signalu pat péc uzlausanas (pieméram, sasitot aizstiklotu
platibu) vai argju faktoru (pieméram, véja) ietekmé, viens no iepriek§minétajiem sensoriem iedar-
bina trauksmes signalu ne vairak ka 10 reizes taja pasa VAS iedarbinasanas laikposma.

Tada gadijuma iedarbinasanas laikposmu ierobezo, atlauti atiestatot sistému, un to veic trans-
portlidzekla lietotajs.

Dazus papildu sensoru veidus, pieméram, pasaZieru salona vadibas ierici (ultraskanas vai infra-
sarkano ierici) vai slipuma sensoru u. c. var apzinati izslégt. Tada gadijuma katru reizi pirms VAS
iestatiSanas ir javeic atseviSka apzinata darbiba. Nav pielaujama iespgja izslégt sensorus, kad
signalizacijas sistéma ir iestatita stavokli.

Nodroginasanas pret viltus trauksmi
[zmantojot atbilstosus lidzeklus, pieméram:

a) mehanisku konstrukciju un elektriskas kédes konstrukciju atbilstigi mehaniskiem transportli-
dzekliem raksturigajiem nosacijumiem;

b) darbibas un kontroles principu izvéli un pieméroSanu signalizacijas sistémai un tas sastavda-
lam,

nodrosina, lai VAS gan iestatita, gan atiestatita stavokli nevarétu izraisit trauksmes signala neva-
jadzigu atskanéSanu $ados gadijumos:

a) iedarbiba uz transportlidzekli: 7.2.13. punkta noteiktais tests;

b) elektromagnétiska savienojamiba: 7.2.12. punkta noteiktie testi;

¢) akumulatora sprieguma samazinaSana ar pastavigu izladi: 7.2.14. punkta noteiktais tests;
d) pasazieru salona vadibas ierices viltus trauksme: 7.2.15. punkta noteiktais tests.

Ja apstiprindgjuma pieteikuma iesniedzgjs var pieradit, pieméram, ar tchniskiem datiem, ka ir
pietiekami nodrosinata drosiba pret viltus trauksmi, par apstiprinajuma testu veiksanu atbildigais
tehniskais dienests var nepieprasit veikt dazus no ieprick§minétajiem testiem.



8.5.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 12225

6.2.
6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.3.1.

6.2.3.2.

6.2.3.3.

6.3.
6.3.1.

Sadzirdamais trauksmes signals

Vispariga informacija

Trauksmes signals ir skaidri dzirdams un atpazistams un batiski atskiras no citiem celu satiksmé
izmantotajiem skanas signaliem.

Papildus sakotngji uzstaditajai skanas signaliericei transportlidzekla platiba, kuru kontrolé VAS,
var uzstadit atsevisku skanas signalierici, un ta ir janodroS$ina pret nepiedero$u personu vieglu un
strauju pieklasanu.

Ja tiek lietota atseviska skanas signalierice saskana ar talak minéto 6.2.3.1. punktu, sakotngji
uzstadito standarta skanas signalierici var papildus iedarbinat ar VAS ar nosacijumu, ka nekada
standarta skanas signalierices aizskarSana (parasti tai ir vieglak piekliit) neietekmé papildu skanas
signalierices darbibu.

Skanas signala ilgums

Minimalais: 25 s.

Maksimalais: 30 s.

Skanas signals var atskanét atkartoti tikai péc nakama kaitéjuma nodariSanas transportlidzeklim,
t. i, péc iepriek§minéta laikposma.

(lerobezojumi: sk. ieprieks 6.1.1. un 6.1.2. punktu.)
Signalizacijas sistémas atiestatiSana nekavéjoties partrauc trauksmes signalu.
Dzirdama skanas signala specifikacijas

Nemainiga tona signalierice (nemainigs frekvencu spektrs), pieméram, signaltaures: akustiski u. c.
dati saskana ar Noteikumu Nr. 28 I dalu.

Neregulars trauksmes signals (ieslégts/izslegts):

SPITAIErICES fTEKVENCE ovvurreeerrreinsreeeneeetieeeisseeeeseeesssse s seesssssessssesesanns (2% 1) Hz;

ieslégsanas laiks = izslegSanas laiks + 10 procenti.
Skanas signalierice ar frekvences modulaciju:

akustiski u. c. dati saskana ar Noteikumu Nr. 28 I dalu, tacu tai ir raksturiga bitiska frekvencu
diapazona lidzvértiga pareja iepriekSminéta diapazona ietvaros (1 800 — 3 550 Hz) abos virzienos.

Parejas frekvence ... ..(2 £ 1) Hz.

Skanas limenis

Skanas avots ir:

a) skanas signalierice, kas ir apstiprinata saskana ar Noteikumu Nr. 28 I daly;

b) vai ierice, kas atbilst Noteikumu Nr. 28 T dalas 6.1. un 6.2. punkta prasibam.
Tomér, ja skanas avots nav sakotngji uzstadita skanas signalierice, minimalo skanas limeni var
samazinat lidz 100 dB(A), veicot mérfjumus saskana ar Noteikumu Nr. 28 I dalas nosaciju-

miem.

Optisks trauksmes signals — ja ir uzstadits
Visparigie noteikumi

Ja notiek transportlidzekla uzlausana vai kait§juma nodariSana tam, ierice ieslédz optisku trauk-
smes signalu, ka talak noteikts 6.3.2. un 6.3.3. punkta.
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6.3.2.

6.3.3.

6.4.

6.5.
6.5.1.

6.6.
6.6.1.

6.6.2.

6.6.2.1.

6.6.2.2.

6.6.2.3.

6.7.

6.8.

Optiska signala ilgums

Optiska trauksmes signala ilgums ir no 25 sekundém lidz 5 minfitém péc trauksmes ieslegsanas.
Signalizacijas sistémas atiestatiSana nekavéjoties aptur trauksmes signalu.

Optiska signala tips

Transportlidzekla visu virzienraditaju un/vai pasazieru salona gaismas, tostarp visu lukturu, kas
saslégti taja pasa elektriskaja kédé, ieslegsanas.

Spridierices frekvence (2 + 1) Hz.
Skanas signalam ir atlauti arT asinhroni signali.
lesléganas laiks = izslégSanas laiks + 10 procenti.

Radio trauksmes signals (peidzers) — ja ir uzstadits

VAS var ietvert ierici, kas iesledz trauksmes signalu ar radioraiditaja palidzibu.

Signalizacijas sistémas iestatiSanas slédzene

Kad motors ir darbibas rezima, nav iesp&jama signalizacijas sistémas tiSa vai netiSa iestatiSana.

VAS iestatiSana un atiestatisana
[estatisana

Ir atlauts jebkur$ piemérots VAS iestatiSanas lidzeklis, ja $is lidzeklis netisi nerada viltus trauk-
smes.

AtiestatiSana

VAS atiestatiSanu Isteno ar vienu no $adam iericém vai ar to kombinaciju. Ir atlautas citas ierices
ar lidzvertigu darbibu.

Mehaniska atsléga (kas atbilst So noteikumu 10. pielikuma prasibam), ko var savienot ar centra-
lizétu transportlidzekla blokésanas sistému, kura ietver vismaz 1 000 variantu un kuru darbina no
arpuses.

Elektriska/elektroniska ierice, pieméram, talvadiba, ar vismaz 50 000 variantu un nejausiem
kodiem, un/vai vismaz 10 dienas ilgu skenéSanas laiku, pieméram, maksimali 5 000 variantu
24 stundas 50 000 variantu minimumam.

Mehaniska atsléga vai elektriska/elektroniska ierice aizsargata pasazieru salona ar laika zina iero-
bezotu izkapsanas/ickapsanas aizkavésanu.

Izkapsanas aizkavéjums

Ja aizsargataja platiba ir uzstadita komutacijas ierice VAS iestatiSanai, tick nodrosinata izkapsanas
aizkavéSana. Ir iesp&jams iestatit izkapSanas aizkavéSanu uz laiku no 15 sekundém lidz 45
sekundém péc slédza iedarbinasanas. AizkavéSanas laikposmu var regulét, lai tas atbilstu opera-
toru konkrétajiem apstakliem.

Iekapsanas aizkavéjums

Ja aizsargataja platiba ir uzstadita ierice VAS atiestatiSanai, ir pielaujama minimala 5 sekunzu un
maksimala 15 sekunzu aizkavéSana pirms skapas un optiska trauksmes signala ieslegSanas.
Aizkavesanas laikposmu var regulét, lai tas atbilstu operatoru konkrétajiem apstakliem.
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6.9.
6.9.1.

6.9.2.

6.10.

6.11.
6.11.1.

6.11.2.

7.1.1.

Stavokla displejs

Lai sniegtu informaciju par VAS stavokli (iestatita, atiestatita, trauksmes iestatiSanas laikposms,
trauksme ir ieslégta), pasazieru salona iek$pusé un arpusé ir atlauts izvietot optiskus displejus.
Pasazieru salona arpusé uzstadito optisko signalu gaismas intensitate neparsniedz 0,5 cd.

Ja ir nodrosinata islaicigu “dinamisku” procesu indikacija, pieméram, “estatita” stavokla nomaina
uz “atiestatitu” un otradi, ta ir optiska saskana ar 6.9.1. punktu. Sadu optisku indikaciju var radit
arl virzienraditaju un/vai pasazieru salona lampas(-u) vienlaiciga darbiba, ja virzienraditaju
optiskas indikacijas ilgums neparsniedz tris sekundes.

Energoapgade

VAS stravas avots ir transportlidzekla akumulators vai atsevisks akumulators. Ja iesp&ams, var
izmantot uzladéjamu vai neuzladéjamu papildu bateriju. Sis baterijas nekada veida nedrikst
piegadat energiju citam transportlidzekla elektrosistémas dalam.

Fakultativo funkciju specifikacijas

Ieksgja kontrole, automatiska bojajuma indikacija

lestatot VAS, ar ieks¢jas kontroles funkciju (ticamibas kontroli) var atklat kladas, pieméram,
atvértas durvis u. c., un §f situacija tiek noradita.

Trauksmes signals briesmu gadjjuma

Optisks un/vai skanas, unfvai radio trauksmes signals ir atlauts neatkarigi no VAS stavokla
(iestatita vai atiestatita) un/vai funkcijas. Sis trauksmes signals tiek iedarbinats transportlidzekla
icksiené un neietekmé VAS stavokli (iestatita vai atiestatita). Tapat ari transportlidzekla lietotajam
jabut iespéjai izslégt trauksmes signalu briesmu gadijuma. Trauksmes skanas signala gadjjuma ta
skanésanas ilgums viena ieslégSanas reizé nav ierobeZots. Trauksmes signals briesmu gadijuma
neimobilizé motoru un neaptur to, ja tas darbojas.

DARBIBAS PARAMETRI UN TESTA APSTAKLI ()
Darbibas parametri

Visas VAS sastavdalas darbojas bez bojajumiem talak noraditajos apstaklos.

Klimatiskie apstakli

Tiek noteiktas $adas divas vides temperatiiras grupas:

no — 40 °C lidz + 85 °C detalam, kuras jauzstada pasaZieru salona vai bagazas nodaljjuma;

no — 40 °C lidz + 125 °C detalam, kuras jauzstada motora nodalijuma, ja vien nav noteikts citadi.
UzstadiSanas aizsardzibas pakape

Nodrosina 3adas aizsardzibas pakapes saskana ar IEC publikaciju 529-1989:

IP 40 — detalam, kuras jauzstada pasazieru salona;

IP 42 — detalam, kuras jauzstada rodsteru/kabrioletu un automobilu ar parvietojamiem jumta
paneliem pasazieru salona, ja iekartas atradands vietai vajadziga aizsardzibas pakape, kas augstaka
par IP 40;

[P 54 — visam citam detalam.

VAS razotajs uzstadiSanas noradijumos norada ierobeZzojumus jebkuras iekartas dalas novieto-
$anai attieciba uz putekliem, Gdeni un temperatiru.

Laika apstaklu ietekme

Septinas dienas saskana ar IEC publikaciju 68-2-30-1980.

(°) Lukturiem, kurus izmanto ka optisko signaliericu dalu un kuri ir ietverti automobila standarta apgaismojuma sistéma,

nav jaatbilst 7.1. punkta noteiktajiem darbibas parametriem un tiem neveic 7.2. punktd uzskaititos testus.
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7.2.
7.2.1.

7.2.1.1.

7.2.1.2.

7.2.2.

7.2.2.1.

7.2.2.2.

7.2.2.3.

7.2.2.4.

Elektroapgades nosacijumi
Nominalais spriegums: 12 V.

Piegadata darbibas sprieguma diapazons: no 9 V lidz 15V 7.1.1. punktam atbilstiga temperataras
diapazona.
Laika pielaide parspriegumiem 23 °C: U = 18V, maks. 1 h,

U = 24V, maks. 1 min.

Testa apstakli
Darbibas testi

Attieciba uz darbibas testiem, kas noteikti 7.2.3., 7.2.4., 7.2.5., 7.2.6. un 7.2.8.4. punkta, ja dazus
testus, kas noteikti katra no minétajiem punktiem un veicami pirms darbibas testiem, veic sérija
vienam VAS, darbibas testu var veikt tikai vienu reizi péc izvéléto testu beigam ta vieta, lai
minétajos punktos prasitos darbibas testus veiktu péc katra no izvélétajiem testiem. Transpor-
tlidzeklu razotajiem un piegadatajiem ir jagaranté apmierinosi rezultati tikai neapkopotam proce-
daram.

Parbauda VAS atbilstibu $adam specifikacijam:

a) trauksmes signala ilgums atbilstigi 6.2.2. un 6.3.2. punktam;

b) frekvence un ieslégdanas/izslégsanas attieciba atbilstigi 6.3.3. un 6.2.3.1. punktam vai 6.2.3.2.
punktam;

c) attieciga gadijuma trauksmes signala ciklu skaits atbilstigi 6.1.1. punktam;
d) signalizacijas sistému iestatiSanas slédzenes tests atbilstigi 6.5. punktam.

Parastie testa apstakli

SPriegumMs ..., U=(12%0,2) V.

Temperatiira ... 0 =(23zx5)°C

Izturiba pret temperatfiras un sprieguma izmainam

Parbauda ari atbilstibu specifikacijam, kas noteiktas saskana ar 7.2.1.1. punktu, $ados apstaklos:
testa temperatiira @ =(-40%t2) °G

testa spriegums U=09+02V;

uzglabasanas ilgums 4 stundas;

detalam, kuras ir jauzstada pasaZieru salona vai bagazas nodaljjuma:

testa temperatiira @ =(+85%2) °C

testa spriegums U=(15£02)V;

uzglabasanas ilgums 4 stundas;

detalam, kuras ir jauzstada motora nodaljjuma, ja vien nav noteikts citadi:
testa temperatiira O =(+125% 2) °C

testa spriegums U=(15£02)V;

uzglabasanas ilgums 4 stundas;

VAS gan iestatita, gan atiestatita stavokli vienu stundu paklauj parspriegumam, kas ir vienads ar
18V +£0,2V;



8.5.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 122/29

7.2.2.5.

7.2.3.

7.2.4.

7.2.5.

7.2.6.

7.2.7.

VAS gan iestatita, gan atiestatita stavokli vienu minfiti paklauj parspriegumam, kas ir vienads ar
24V = 0,2 V.

Drosa ekspluatacija péc sveskermena un tdens necaurlaidibas testésanas

Péc sveskermena un tdens necaurlaidibas testa atbilstigi IEC publikacijai 529-1989 attieciba uz
aizsardzibas pakapém, ka noteikts 7.1.2. punkta, atkarto darbibas testus atbilstigi 7.2.1. punktam.

Ar tehniska dienesta piekrisanu $i prasiba nav japieméro $ados gadijumos:
a) VAS tipa apstiprinajums, kuru apstiprina ka atsevisku tehnisko vienibu.
Saja gadijuma VAS izgatavotajs:

i) informacijas dokumenta 4.5. punkta (1.A pielikuma 1. dala) norada, ka $a punkta prasibas
VAS netika piemérotas (saskana ar $o noteikumu I dalu); un

ii) informacijas dokumenta 4.1. punkta norada to transportlidzeklu sarakstu, kuriem VAS
paredzéts uzstadit, un 4.2. punkta norada attiecigos uzstadisanas apstaklus.

b) Transportlidzekla tipa apstiprinajums attieciba uz AS

Saja gadijuma izgatavotdjs informacijas dokumenta 3.1.3.1.1. punkta (1.A pielikuma 2. dala)
norada, ka 332 punkta prasibas attieciba uz AS netiek piemérotas uzstadiSanas nosacfjumu
specifikas dé], un transportlidzekla izgatavotajs to pierada, iesniedzot attiecigus dokumentus.

¢) Transportlidzekla tipa apstiprinaSana attieciba uz tadas VAS uzstadiSanu, kurai tipa apstipri-
najums pieskirts ka atseviskai tehniskai vienibai

Saja gadijuma transportlidzekla izgatavotdjs informacijas dokumenta 3.1.3.1.1. punkta (1.A
pielikuma 2. dala) norada, ka $a punkta noteikumi VAS uzstadiSanai netiek pieméroti, ja ir
izpilditi attiecigie uzstadiSanas nosacijumi.

So prasibu nepieméro gadijumos, kad 1.A pielikuma 2. dalas 3.1.3.1.1. punkta prasita informacija
jau ir iesniegta atseviskas tehniskas vienibas apstiprinasanai.
Drosa ekspluatacija péc kondenséta tidens testa

Péc mitrumizturibas testa, kas javeic atbilstigi IEC publikacijai 68-2-30-1980, atkarto darbibas
testus atbilstigi 7.2.1. punktam.

Drosibas pret pretéju polaritati tests

Pretéja polaritate lidz 13 V divas mindatés neiznicina VAS un tas sastavdalas.

Péc 3a testa atkarto darbibas testus atbilstigi 7.2.1. punktam, ja nepiecie$ams, nomainot dro$ina-
tajus.

Drogibas pret Issavienojumiem tests

Visiem VAS elektriskajiem savienojumiem jabat izturigiem pret issavienojumiem ar zeméumu,
kas neparsniedz 13V, un/vai aprikotiem ar droSinatajiem.

Péc 3a testa atkarto darbibas testus atbilstigi 7.2.1. punktam, ja nepiecieSams, nomainot drosina-
tajus.
Energijas patérin$ iestatita stavokli

Energijas patérin$ iestatita stavokli 7.2.1.2. punkta noteiktajos apstaklos pabeigtai signalizacijas
sistémai, tostarp stavokla displejam, neparsniedz vidéji 20 mA.
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7.2.8.
7.2.8.1.

7.2.8.2.

7.2.8.2.1.

7.2.8.2.2.

7.2.8.2.3.

7.2.8.3.

Ar tehniska dienesta piekriSanu 31 prasiba nav japieméro $ados gadijumos:
a) VAS tipa apstiprindjums, kas apstiprinama ka atseviska tehniska vieniba
Saja gadijuma VAS izgatavotajs:

i) informacijas dokumenta 4.5. punkta (1.A pielikuma 1. dala) norada, ka 3a punkta prasibas
VAS netika piemérotas (saskana ar o noteikumu I dalu);

ii) informacijas dokumenta 4.1. punktd norada to transportlidzeklu sarakstu, kuriem VAS
paredzéts uzstadit, un 4.2. punkta norada attiecigos uzstadiSanas nosacjjumus; un

iii) iesniedzot attiecigo dokumentaciju, pierada, ka netick parsniegtas energijas patérina prasi-

bas.
b) Transportlidzekla tipa apstiprinajums attieciba uz AS

Saja gadijuma izgatavotajs informicijas dokumenta 3.1.3.1.1. punkta (1.A pielikuma 2. dala)
norada, ka 3a punkta prasibas attieciba uz AS netiek piemérotas uzstadiSanas nosacjjumu
specifikas dél, un transportlidzekla izgatavotajs to pierada, iesniedzot attiecigus dokumentus.

¢) Transportlidzekla tipa apstiprinasana attieciba uz tadas VAS uzstadiSanu, kurai tipa apstipri-
najums pieskirts ka atseviskai tehniskai vienibai

Saja gadijuma transportlidzekla izgatavotdjs informacijas dokumenta 3.1.3.1.1. punkta (1.A
pielikuma 2. dala) norada, ka $a punkta noteikumi VAS uzstadiSanai netiek pieméroti, ja ir
izpilditi attiecigie uzstadiSanas nosacijumi.

So prasibu nepieméro gadijumos, kad 1.A pielikuma 2. dajas 3.1.3.1.1. punkta prasita informacija
jau ir iesniegta atseviskas tehniskas vienibas apstiprinasanai.

Drosa ekspluatacija péc vibracijas testa

Sim testam sastavdalas iedala divos veidos:

1. veids: sastavdalas, ko parasti uzstada transportlidzekls;

2. veids: sastavdalas, ko ir paredzéts piestiprinat motoram.

Sastavdalas/VAS paklauj sinusoidalas vibracijas rezimam, kuram ir talak minétie raditaji.

1. veidam:

frekvence mainas no 10 Hz lidz 500 Hz ar maksimalo amplitidu + 5 mm un maksimalo paat-
rindgjumu 3 g (0-liknes virsotne);

2. veidam:

frekvence mainas no 20 Hz lidz 300 Hz ar maksimalo amplitidu + 2 mm un maksimalo paat-
rindgjumu 15g (0-liknes virsotne);

gan 1. veidam, gan 2. veidam:
a) frekvences modifikacija ir 1 oktava/min;
b) ciklu skaits ir 10, un testu veic visu triju asu garuma;

¢) vibracijas pieméro zemas frekvencés maksimala nemainiga amplitida un augstas frekvencés
maksimala nemainiga paatrinajuma.

Veicot testu, VAS ir elektriski savienota un kabelis nostiprinats péc 200 mm.
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7.2.8.4. Péc vibracijas testa atkarto darbibas testu atbilstigi 7.2.1. punktam.

7.2.9. Ilguma tests

7.2.1.2. punkta noteiktajos testa apstaklos veic 300 pilnu trauksmes signalu ciklus (skanas un/vai
optiskus), skanas iericei piecas miniites atrodoties miera stavokli.

7.2.10.  Aréja atslégas slédza (uzstadits transportlidzekla arpuse) testi

Talak minétos testus veic tikai tad, ja neizmanto pamatiekartas durvju slédzenes cilindru.

7.2.10.1. Atslégas slédzis ir ta projektéts un izveidots, ka tas saglaba darbsp&ju pat péc 2 500 iestatiSanas|
atiestatiSanas cikliem visos virzienos, péc kuriem veic vismaz 96 stundu ilgu sals striiklas iedar-
bibas testu atbilstigi IEC publikacijai 68-2-11-1981 un korozijas pretestibas testu.

7.2.11.  PasazZieru salona aizsardzibas sistému tests

Trauksmes signals ieslédzas, kad pasazieru salona caur atvértu priek$éjo durvju logu ar 0,4 m/s
lielu atrumu, veidojot 45° lielu lenki ar transportlidzekla garenisko vidusplakni, 0,3 m dziluma
(mérot no vertikala panela centra) virziena uz priek$u un paraleli celam ievieto vertikalu 0,2 x
0,15 m lielu paneli. (Sk. raséjumus $o noteikumu 8. pielikuma.)

7.2.12.  Elektromagnétiska savietojamiba

VAS pieméro testus, kas izklastiti 9. pielikuma.

Saja gadijumi uzskata, ka transportlidzekla signalizacija sistéma, kas atbilst visiem 9. pielikuma
testu funkcionalajiem stavokliem, neizraisa trauksmes signala nevajadzigu atskanéSanu saistiba ar
6.1.2.1. punkta prasibam.

Attieciba uz funkcionala stavokla atbilstibu katra testa VAS, kura ir projektéta, lai trauksmes
signals atskanétu iestatita stavokli noteiktos 9. pielikuma testa apstaklos, un kuras trauksmes
signals atskan testa laika, uzskata, ka ta darbojas atbilstosi testos paredzamajam un lidz ar to
atbilst testu funkcionalajam stavoklim. Saja gadijuma VAS izgatavotdjs to pierada, iesniedzot
atbilstigu dokumentaciju.

7.2.13.  Drosiba pret viltus trauksmi transportlidzekla trieciena gadijuma

Parbauda, vai viltus trauksmi neizraisa lidz 4,5 dZouliem stiprs trieciens, ko rada puslodes veida
kermenis ar 165 mm lielu diametru un 70 + 10 balstu un kas ar izliekto virsmu ir vérsts pret
jebkuru transportlidzekla korpusa vai stiklojuma vietu.

7.2.14.  Drosiba pret viltus trauksmi sprieguma samazinasanas gadijuma

Parbauda, vai galvena akumulatora sprieguma léna samazinasanas lidz 3V ar pastavigu izladi
0,5 V/h nerada viltus trauksmes.

Testa apstakli: sk. iepriek§ 7.2.1.2. punktu.

7.2.15.  Drogibas tests pret pasazieru salona vadibas ierices viltus trauksmi
Sistémas, kas ir paredzétas pasazieru salona aizsardzibai atbilstigi 6.1.1. punktam, testé kopa ar
transportlidzekli parastos apstaklos (7.2.1.2. punkts).

Sistéma, kas uzstadita atbilstigi raZotaja noradijumiem, nesak darboties, ja tai piecas reizes ik péc
0,5 s veic 7.2.13. punkta aprakstito testu.

Tadas personas klatbiitne, kas pieskaras vai parvietojas transportlidzekla arpusé (ja logi ir aizvérti),
nerada viltus trauksmi.

8. INSTRUKCIJAS

Katrai VAS pievieno:



L 122/32

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.5.2012.

8.1.

8.2

8.3.

8.4.
8.5.
8.6.

8.7.

10.

10.1.

10.2.

uzstadisanas noradijumus:
to transportlidzeklu un transportlidzeklu modelu sarakstu, kuriem ierice ir paredzéta. Sis saraksts

var bt konkréts vai vispargjs, pieméram, “visi automobili ar benzina dzingju un 12 V negativiem
iezemétiem akumulatoriem”;

uzstadisanas metodi, kas ilustréta ar fotoattéliem un/vai loti skaidriem rasgjumiem;

ja VAS ietver imobilaizeru, jasniedz papildu noradijumi par atbilstibu $o noteikumu III dalas
prasibam;

tukSu uzstadiSanas sertifikatu, kura paraugs ir ieklauts 7. pielikuma;
visparigu pazinojumu VAS pircéjam, kura vina uzmaniba tiek pievérsta $adiem punktiem:
VAS jauzstada saskana ar razotdja noradijumiem;

ieteicams izvéléties labu uzstaditagju (var sazinaties ar VAS razotaju, lai apzinatu piemérotus
uzstaditajus);

uzstaditagjam jaaizpilda uzstadiSanas sertifikats, kas ir piegadats kopa ar VAS;

lieto$anas instrukciju;
uzturé§anas noradijumus;

visparigu bridinajumu par briesmam, kas draud, veicot sistémas izmainas vai papildindjumus;
$§adas izmainas un papildindgjumi automatiski padaritu par speka neeso$u 8.2. punktd minéto
uzstadisanas sertifikatu;

noradi par $o noteikumu 4.4. punktd minétas starptautiska apstiprinajuma zimes unfvai $o
noteikumu 4.5. punkta minéta starptautiska atbilstibas sertifikata atrasanas vietu(-am).

VAS TIPA PARVEIDOJUMS UN APSTIPRINAJUMA ATTIECINASANA UZ CITU TIPU
Visus VAS tipa parveidojumus pazino administrativajai iestadei, kas apstiprinajusi $o VAS tipu.
lestade tad var:

a) atzit, ka veiktajam izmainam nevarétu bt ievérojamu negativas seku, un transportlidzeklis vél
joprojam atbilst prasibam; vai

b) pieprasit papildus dazu vai visu $o noteikumu 5., 6. un 7. punkta minéto testu protokolus no
tehniska dienesta, kas ir atbildigs par testu veiksanu.

Par apstiprindgjumu vai apstiprinajuma noraidiSanu, precizéjot izmainas, saskana ar 4.3. punkta
noteikto procediiru pazino ligumslédzéjam pusém, kuras pieméro Sos noteikumus.

Kompetenta iestade, kas izsniedz apstiprindjuma attiecindjumu uz citu tipu, pieskir sérijas numuru
katrai attiecinajuma uz citu tipu pazinojuma veidlapai.

RAZOJUMU ATBILSTIBA

Razojumu atbilstibas nodrosinasanas kartiba ir tada, kadu paredz noliguma (E/ECE/324-E[ECE|
TRANS/505/Rev.2) 2. papildinajums, ieverojot $adas prasibas:

transportlidzekla signalizacijas sistéma, kas ir apstiprinata saskana ar Siem noteikumiem, ir izga-
tavota atbilstigi apstiprinatajam tipam, izpildot prasibas, kuras izklastitas iepriek§ minétaja 5., 6.
un 7. punkt3;

katram transportlidzekla signalizacijas sistémas tipam statistiski kontroléta un izlases veida veic
testus, kas paredzeti So noteikumu 7.2.1. lidz 7.2.10. punkta, ievérojot vienu no parastajam
kvalitates nodrosinasanas procediiram;
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11.

12.

13.

14.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

15.

15.1.

iestade, kas ir pieskirusi apstiprinajumu, jebkura laika var parbaudit atbilstibas kontroles metodes,
ko pieméro katrai razoSanas ickartai. Sadas parbaudes parasti notiek reizi divos gados.

SANKCIJAS PAR RAZOJUMU NEATBILSTIBU

Apstiprinajumu, kas saskana ar Siem noteikumiem ir pieskirts attieciba uz VAS tipu, var anulét, ja
netiek izpilditas iepriek§ 10. punkta noteiktas prasibas.

Ja ligumsledzéja puse, kas pieméro $os noteikumus, anulé ieprieks pieskirtu apstiprinajumu, ta
informé citas ligumslédzgjas puses, kuras pieméro $os noteikumus, izmantojot pazinojuma veid-
lapu, kas atbilst $o noteikumu 1. pielikuma ieklautajam paraugam.

RAZOSANAS GALIGA IZBEIGSANA
Ja apstiprindjuma Ipa$nieks pilnigi izbeidz saskana ar Siem noteikumiem apstiprinata VAS tipa

razo$anu, vinam par to jainformé iestade, kas ir pieskirusi apstiprinajumu.

Sapemot attiecigu pazinojumu, atbildiga iestade par to informé citas ligumsledzéjas puses, kas
pieméro 3os noteikumus, izmantojot pazinojuma veidlapu, kas atbilst $o noteikumu 1. pielikuma
ieklautajam paraugam.

PAR APSTIPRINAJUMA TESTU VEIKSANU ATBILDIGO TEHNISKO DIENESTU, KA ART ADMINISTRATIVO
[ESTAZU NOSAUKUMI UN ADRESES

Ligumslédzgjas puses, kas pieméro $os noteikumus, pazino Apvienoto Naciju Organizacijas sekre-
taridtam par apstiprindjuma testu veikSanu atbildigo tehnisko dienestu nosaukumus un adreses, ka
arT to administrativo iestazu nosaukumus un adreses, kuras pieskir apstiprinajumus un kuram
janosiita pazinojuma veidlapas par citas valstis izsniegta apstiprindjuma pieskirSanu, attiecinasanu
uz citu tipu, noraidiSanu vai anulésanu.

Il DALA. TRANSPORTLIDZEKL.A APSTIPRINAJUMS ATTIECIBA UZ TA SIGNALIZACIJAS SISTEMU

Ja atbilstigi So noteikumu I dalai apstiprinatu VAS izmanto transportlidzekli, kas nodots apstip-
rindSanai atbilstigi $o noteikumu II dalai, nav jaatkarto testi, kas ir noteikti attieciba uz VAS, lai
ieglitu apstiprinajumu atbilstigi $o noteikumu I dalai.

DEFINICIJAS

So noteikumu 1I dala:

“signalizacijas sistéma(-as)” (AS) ir to sastavdalu kopums, kas ir uzstaditas ka transportlidzekla tipa
pamatiekarta, kura ir paredzéta, lai uzraditu transportlidzekla uzlausanu vai kaitéjuma nodari§anu
tam; $is sistémas var sniegt papildu aizsardzibu pret transportlidzekla aizbrauksanu;

“transportlidzekla tips attieciba uz ta signalizacijas sistému” ir transportlidzekli, kuriem ievérojami
neatskiras tadi batiski aspekti ka:

a) razotdja komercnosaukums vai precu zime;
b) transportlidzekla aprikojums, kas bitiski ietekmé AS darbibu;
c) AS vai VAS tips un konstrukcija;

“transportlidzekla apstiprindjums” ir transportlidzekla tipa apstiprinajums attieciba uz prasibam,
kas ir noteiktas talak 17., 18. un 19. punkta.

Citas II dalai piemérojamas definicijas ir minétas $o noteikumu 2. punkta.

APSTIPRINAJUMA PIETEIKUMS

Transportlidzekla tipa apstiprindjuma pieteikumu attieciba uz AS iesniedz transportlidzekla razo-
tajs vai ta pienacigi pilnvarots parstavis.
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16.4.1.

16.4.2.

16.5.
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16.7.

16.8.

17.
17.1.

17.2.

Pieteikumam pievieno informacijas dokumentu saskana ar 1.A pielikuma 2. dala sniegto paraugu.
Apstiprinama transportlidzekla tipa paraugs jaiesniedz tehniskajam dienestam.

Transportlidzekli, kurd nav visu tipam raksturigo dalu, var pienemt, ja pieteikuma iesniedzéjs var
kompetentajai iestadei pieradit, ka neeso$o dalu trikums neiespaido parbauzu rezultatus, ciktal tas
attiecas uz $o noteikumu prasibam.

APSTIPRINAJUMS

Ja saskana ar Siem noteikumiem apstiprinasanai iesniegtais transportlidzeklis atbilst talak minéta
17., 18. un 19. punkta prasibam, pieskir 3a transportlidzekla tipa apstiprinajumu.

Katram apstiprinatajam tipam pieskir apstiprindgjuma numuru. Pirmie divi cipari (pasreiz 01, kas
atbilst 01. grozijumu sérijai) norada grozjjumu seriju, ietverot jaunakos bitiskakos tehniskos
grozijumus, kas ir veikti $ajos noteikumos apstiprindgjuma pieskirSanas bridi. Viena un ta pati
ligumslédzéja puse nedrikst pieskirt to pasu numuru citam transportlidzekla tipam.

Pazinojumu par transportlidzekla tipa apstiprindgjuma pieskir§anu, attiecinasanu uz citu tipu vai
apstiprinajuma noraidiSanu saskana ar Siem noteikumiem pazino ligumslédzéjam pusém, kas
pieméro $os noteikumus, izmantojot veidlapu, kas atbilst paraugam So noteikumu 2. pielikuma.

Katram transportlidzeklim, kas atbilst transportlidzekla tipam, kur$ ir apstiprinats saskana ar Siem
noteikumiem, skaidri redzama un viegli pieejama vieta, kas noradita apstiprindgjuma veidlapa,
piestiprina starptautiski atzitu apstiprindjuma zimi, ko veido:

aplis, kura ir burts “E”, péc kura noradita tas valsts pazisanas zime, kas ir pieskirusi apstiprina-
jumu (9

$o noteikumu kartas numurs, péc kura ir noradits burts “R”, simbols “A” vai “I”, vai “AI’, kas
apliecina, ka attiecigais transportlidzeklis ir apstiprinats attieciba uz ta signalizacijas sistému vai
imobilaizeru, vai to abu kombinaciju, defise un apstiprindgjuma numurs 16.4.1. punkta minéta
apla labaja pusé.

Ja transportlidzeklis atbilst transportlidzekla tipam, kas ir apstiprinats saskana ar vienu vai vaira-
kiem citiem $im noligumam pievienotiem noteikumiem, valsti, kura apstiprinajums pieskirts
saskana ar Siem noteikumiem, nav atkartoti janorada 16.4.1. punkta minétais simbols; tada
gadijuma noteikumu un apstiprindjuma numurus un visu noteikumu papildu simbolus, saskana
ar kuriem pieskirts apstiprinajums valsti, kas pieskir apstiprinajumu saskana ar §iem noteikumiem,
novieto vertikalas slejas pa labi no 16.4.1. punkta paredzéta simbola.

Apstiprindgjuma markéjums ir skaidri salasams un neizdzésams.

Apstiprindgjuma mark&jums ir piestiprinats tuvu razotaja novietotajai transportlidzekla datu plak-
snitei vai uz tas.

So noteikumu 5. pielikuma sniegti apstiprindjuma zimju izkartojuma piemeéri.

VISPARIGAS SPECIFIKACIJAS
AS ir projekteta un konstruéta tada veida, lai raditu trauksmes signalu, uzlauzot transportlidzekli

vai nodarot tam kait€jumu, un taja var bt ieklauts imobilaizers.

Trauksmes signals ir sadzirdams, un papildus taja var bat optiskas signalierices vai radio trauk-
smes signals, vai jebkada iepriek§ minéto ieri¢cu kombinacija.

Transportlidzekli, kas ir aprikoti ar signalizacijas sistémam, atbilst attiecigajam tehniskajam prasi-
bam, ipasi attieciba uz elektromagnétisko savietojamibu (EMC).

(°) Skatit 1. zemsvitras piezimi.
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18.1.2.

18.1.2.1.

Ja AS ir radio raidiSanas iespéja, pieméram, trauksmes signala iestatiSanai vai atiestatiSanai vai
trauksmes parraidiSanai, ta atbilst attiecigajiem ETSI standartiem (sk. 2. zemsvitras piezimi attie-
ciba uz 5.3. punktu), pieméram, EN 300 220-1 V1.3.1. (2000-09), EN 300 220-2 V1.3.1. (2000-
09), EN 300 220-3 V1.1.1. (2000-09) un EN 301 489-3 V1.2.1. (2000-08) (tostarp jebkadam
ieteicamajam prasibam). Radio raidiSanas frekvencei un maksimalajai izstarotajai energijai trauk-
smes signala iestatiSanai un atiestatiSanai ir jaatbilst CEPT/ERC (sk. 3. zemsvitras piezimi attieciba
uz 5.3. punktu) 2000. gada 17. februara leteikumam 70-03, kas attiecas uz tuva darbibas radiusa
ieri¢u izmantosanu (sk. 4. zemsvitras piezimi attieciba uz 5.3. punktu).

VAS un tas sastavdalas neiedarbojas netisi, jo Ipasi tad, kad motors ir darbibas rezima.
VAS bojajums vai tas elektroapgades bojajums neietekmé transportlidzekla drosu ekspluataciju.

Signalizacijas sistému, tas sastavdalas un to kontrolétas dalas uzstada ta, lai maksimali samazinatu
risku, ka tas var padarit darboties nespéjigas vai atri tas iznicinat, nepievér§ot uzmanibu, piemeé-
ram, izmantojot létus, viegli noslépjamus darbarikus, iekartas vai razojumus, kuri pieejami plasai
sabiedribai.

Sistému sakarto ta, lai jebkuras trauksmes signala shémas bojajums padaritu darboties nesp&jigu
tikai bojato shému, nevis citus signalizacijas sistémas parametrus.

AS var bit ieklauts imobilaizers, kas atbilst So noteikumu III dalas prasibam.

IPASAS SPECIFIKACIJAS
Aizsardzibas diapazons

Ipasas prasibas

AS konstaté vismaz jebkura transportlidzekla durvju, motora parsega un bagazas nodalijjuma
atvér§anu un signalizé par to. Gaismas avotu, pieméram, pasazieru salona gaismas, bojajums
vai izslégSana nepasliktina vadibas ierices darbibu.

Ir atlauta papildu efektivu sensoru uzstadiSana informacijai/displejam, pieméram:

a) par transportlidzekla uzlausanu, pieméram, pasazieru salona vadibas ierice, logu stiklu vadibas
ierice, par aizstiklotas platibas sasiSanu; vai

b) par transportlidzekla zadzibas méginajumu, pieméram, slipuma sensors,

nemot véra pasakumus, kas ir nepiecieSami, lai novérstu nevajadzigu trauksmes signala darbibu
(= viltus trauksme, sk. 18.1.2. punktu).

Ciktal sie papildu sensori rada trauksmes signalu pat péc uzlauanas (pieméram, sasitot aizstiklotu
platibu) vai argju faktoru (pieméram, véja) ietekmé, viens no iepriek§minétajiem sensoriem iedar-
bina trauksmes signalu ne vairak ka 10 reizes taja pasa AS iedarbinasanas laikposma.

Tada gadjjuma iedarbinasanas laikposmu ierobezo, atlauti atiestatot sistému transportlidzekla
lietotaja darbibas rezultata.

Dazus papildu sensoru veidus, pieméram, pasazieru salona vadibas ierici (ultraskanas vai infra-
sarkano ierici) vai slipuma sensoru u. c. var apzinati izslégt. Tada gadijuma katru reizi pirms AS
iestatiSanas veic atsevisku apzinatu darbibu. Nav pielaujama iespgja izslégt sensorus, kad signali-
zacijas sistéma ir iestatita stavokli.

Drogiba pret viltus trauksmi

Nodrosina, lai AS gan iestatita, gan atiestatita stavokll nevarétu izraisit trauksmes signala nevaja-
dzigu atskanesanu Sados gadijjumos:

a) iedarbiba uz transportlidzekli: 7.2.13. punkta noteiktais tests;
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18.2.3.3.

b) elektromagnétiska savienojamiba: 7.2.12. punkta noteiktie testi;

¢) akumulatora sprieguma samazinaSana ar pastavigu izladi: 7.2.14. punkta noteiktais tests;

d) pasazieru salona vadibas ierices viltus trauksme: 7.2.15. punkta noteiktais tests.

Ja apstiprindgjuma pieteikuma iesniedzgjs var pieradit, pieméram, ar tchniskiem datiem, ka ir
pietickami nodroginata droiba pret viltus trauksmi, par apstiprinajuma testu veikSanu atbildigais

tehniskais dienests var nepieprasit veikt dazus no ieprieck§minétajiem testiem.

Sadzirdamais trauksmes signals

Vispariga informacija

Trauksmes signals ir skaidri dzirdams un atpazistams un bitiski atskiras no citiem celu satiksme
izmantotajiem skanas signaliem.

Papildus sakotngji uzstaditajai skanas signaliericei transportlidzekla platiba, ko kontrolé AS, var
uzstadit atsevisku skanas signalierici, un ta ir janodrosina pret nepiedero§u personu vieglu un
strauju pieklasanu.

Ja tiek lietota atseviska skanas signalierice saskana ar talak minéto 18.2.3.1. punktu, sakotnéji
uzstadito standarta skapas signalierici var papildus iedarbinat ar AS ar nosacijumu, ka nekada
standarta skanas signalierices aizskarSana (parasti tai ir vieglak piekliit) neietekmé papildu skanas
signalierices darbibu.

Skanas signala ilgums

Minimalais: ~ 25's.

Maksimalais: 30 's.

Trauksmes skanas signals var atskanét atkartoti tikai péc nakama kaitéjuma nodariSanas trans-
portlidzeklim, t. i., péc ieprieksminéta laikposma.

(lerobezojumi: sk. iepriek§ 18.1.1. un 18.1.2. punktu.)
Signalizacijas sistémas atiestatiSana nekavéjoties partrauc trauksmes signalu.

Dzirdama skanas signala specifikacijas

Nemainiga tona signalierice (nemainigs frekvencu spektrs), pieméram, signaltaures: akustiski u. c.
dati atbilstigi Noteikumu Nr. 28 1 dalai.

Neregulars trauksmes signals (ieslegts/izslégts):

spridierices freKVENCe .......omreeneeeeneeeensecenecesseceonee (2 + 1) Hz;

ieslegsanas laiks = izslég3anas laiks + 10 procenti.

Skanas signalizacijas ierice ar frekvences modulaciju: akustiski u. c. dati atbilstigi Noteikumu Nr.
28 1 dalai, tacu tai ir biitiska frekvencu diapazona lidzvértiga pareja iepriekSminéta diapazona
ietvaros (1 800-3 550 Hz) abos virzienos.

PArejas freKVENCe .....cmcnereinecriinecerirseceiersecesereesessecnns (2£ 1) Hz.

Skanas limenis

Skanas avots ir:

a) skanas signalierice, kas apstiprinata saskana ar EEK Noteikumu Nr. 28 I dalu;

b) vai ierice, kas atbilst EEK Noteikumu Nr. 28 I dalas 6.1. un 6.2. punkta prasibam. Tomér, ja

skanas avots nav sakotngji uzstadita skanas signalierice, minimalo skanas limeni var samazinat
lidz 100 dB(A), veicot mérfjumus saskana ar Noteikumu Nr. 28 I dalas nosacfjumiem.
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Optisks trauksmes signals — ja ir uzstadits
Vispariga informacija

Ja notiek transportlidzekla uzlausana vai kait§juma nodariana tam, ierice ieslédz optisku trauk-
smes signalu, ka noteikts talak 18.3.2. un 18.3.3. punkta.

Optiska signala ilgums

Optiska trauksmes signala ilgums ir no 25 sekundém lidz 5 mindtém péc trauksmes iesléganas.
Signalizacijas sistémas atiestatiana nekavéjoties aptur trauksmes signalu.

Optiska signala tips

Transportlidzekla visu virzienraditaju un/vai pasaZieru salona gaismas, tostarp visu lukturu taja
pasa elektriskaja kéde, ieslegsanas.

SPIUIEIICES fIEKVENCE ovvumrreemrrreerereieeriiseeeeiseeesisessssesesssessssssessssseseees (2 £ 1) Hz.
Skanas signalam ir atlauti arT asinhroni signali.
leslégsanas laiks = izslégSanas laiks £ 10 procenti.

Radio trauksmes signals (peidzers) — ja ir uzstadits

AS var ietvert iekartu, kas rada trauksmes signalu ar radioraiditaja palidzibu.

Signalizacijas sistémas iestatiSanas slédzene

Kad motors ir darbibas rezima, nav iesp&ama signalizacijas sistémas tiSa vai netiSa iestatiSana.

AS iestatiSana un atiestatiSana
lestatisana

Ir atlauts jebkur§ piemérots AS iestatiSanas lidzeklis, ja $ads lidzeklis netisi nerada viltus trauk-
smes.

AtiestatiSana

AS atiestatiSanu aktivizé ar vienu no $adam iericém vai to kombinaciju. Ir atlautas citas ierices ar
lidzvértigu darbibu.

Mehaniska atsléga (saskana so noteikumu 10. pielikuma prasibam), ko var savienot ar centralizétu
transportlidzekla blokéSanas sistému, kura ietver vismaz 1000 variantu un kuru darbina no
arpuses.

Elektriska/elektroniska ierice, pieméram, talvadiba, ar vismaz 50 000 variantu un nejausiem
kodiem unfvai vismaz 10 dienas ilgu skenéSanas laiku, pieméram, maksimali 5000 variantu
24 stundas 50 000 variantu minimumam.

Mehaniska atslega vai elektriska/elektroniska ierice aizsargata pasazieru salona ar laika zina iero-
bezotu izkapsanas/ickapsanas aizkavésanu.

Izkap3anas aizkavéjums

Ja aizsargataja platiba ir uzstadita komutacijas ierice AS iestatiSanai, tick nodrosinata izkapsanas
aizkavéSana. Ir iesp&jams iestatit izkapSanas aizkavéjumu uz laiku no 15 sekundém lidz 45
sekundém péc slédza iedarbinasanas. Aizkavéjuma laikposmu var regulét, lai tas atbilstu operatora
konkrétajam vajadzibam.

Iekapsanas aizkavéjums

Ja aizsargataja platiba ir uzstadita ierice AS atiestatiSanai, ir pielaujama vismaz 5 sekunzu lidz pat
15 sekunzu aizkavéSana pirms skapas un optiska trauksmes signala ieslégsanas. Aizkav&juma
laikposmu var regulét, lai tas atbilstu operatora konkrétajam vajadzibam.
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18.9. Stavokla displejs

18.9.1.  Lai sniegtu informaciju par AS stavokli (iestatita, atiestatita, trauksmes iestatiSanas laikposms,
trauksme ir ieslégta), ir atlauta optisku displeju uzstadisana pasazieru salona iek$pusé un arpusé.
Pasazieru salona arpusé uzstadito optisko signalu gaismas intensitate neparsniedz 0,5 cd.

18.9.2.  Ja ir nodrosinata Islaicigu “dinamisku” procesu indikacija, pieméram, “iestatita” stavokla nomaina
uz “atiestatitu” un otradi, ta ir optiska atbilstigi 18.9.1. punktam. Sadu optisku indikaciju var radit
arl virzienraditdgju un/vai pasazieru salona lampas(-u) vienlaiciga darbiba, ja virzienraditaju
optiskas indikacijas ilgums neparsniedz tris sekundes.

18.10.  Energoapgade

AS stravas avots ir vai nu transportlidzekla akumulators, vai atsevisks akumulators. Ja iesp&jams,
var izmantot uzladéamu vai neuzladéjamu papildu bateriju. Sis baterijas nekada veida nedrikst
piegadat energiju citam transportlidzekla elektrosistémas daJam.

18.11.  Fakultativo funkciju specifikacijas

18.11.1. Ieksgja kontrole, automatiska bojajuma indikacija

lestatot AS, ar iek3gjas kontroles funkciju (ticamibas kontroli) var atklat kltidas, pieméram,
atvertas durvis utt., un 3o situaciju var paradit.

18.11.2. Trauksmes signals briesmu gadijuma

Optisks un/vai skanas, un/vai radio trauksmes signals ir atlauts neatkarigi no AS stavokla (iestatita
vai atiestatita) un/vai funkcijas. Sis trauksmes signals tiek iedarbinats no transportlidzekla ieks-
ienes un neietekmé AS stavokli (iestatita vai atiestatita). Tapat ari transportlidzekla lietotajam
jabut iespéjai izslégt trauksmes signalu briesmu gadijuma. Trauksmes skapas signala gadjjuma
ta skenéSanas ilgums viena ieslégSanas reizé nav ierobeZots. Trauksmes signals briesmu gadijuma
neimobilizé motoru vai neaptur to, ja tas darbojas.

19. TESTA NOSACTJUMI

Visas VAS vai AS sastavdalas testé atbilstigi 7. punkta izklastitajai procedirai.
Si prasiba neattiecas uz:

19.1. tam sastavdalam, kuras uzstada un testé ka transportlidzekla dalu, neatkarigi no ta, vai VAS/AS ir
uzstadita vai ne (pieméram, lukturi); vai

19.2. tam sastavdalam, kuras ir ieprieks testétas ka transportlidzekla dala, un ir sniegti dokumentari
pieradijumi.
20. INSTRUKCIJAS

Katram transportlidzeklim pievieno:

20.1. lietoanas pamacibu;

20.2. uzturéSanas noradijumus;

20.3. visparigu bridindgjumu par briesmam, kas draud, veicot sistémas izmainas vai papildinajumus.
21. TRANSPORTLIDZEKLA TIPA PARVEIDE UN APSTIPRINAJUMA ATTIECINASANA UZ CITU TIPU

21.1. Par visiem transportlidzekla tipa parveidojumiem pazino administrativajai iestadei, kas ir apstip-

rin3jusi $o transportlidzekla tipu.
lestade tad var vai nu:

21.1.1.  atzit, ka veiktie parveidojumi nevar nelabveligi ietekmét darbibu un ka jebkura gadijuma AS
joprojam atbilst visam prasibam; vai ari
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21.1.2.  pieprasit vél vienu testa protokolu no tehniska dienesta.

21.2. Par apstiprindgjuma pieskirSanu vai apstiprinajuma atteikumu, precizéjot izmainas, saskana ar
ieprieks 16.3. punkta noteikto procediru pazino ligumslédzéjam pusém, kuras pieméro $os
noteikumus.

21.3. Kompetenta iestade, kas izsniedz apstiprindjuma attiecinajumu uz citu tipu, pieskir sérijas numuru

katrai attiecindgjuma uz citu tipu pazinojuma veidlapai.

22. RAZO]UMU ATBILSTIBA
Razojumu atbilstibas nodrosinasanas kartiba ir tada, kadu paredz noliguma (E[ECE/324-E/ECE/
TRANS/505(Rev.2) 2. papildinajums, ievérojot $adas prasibas:

22.1. ikvienam transportlidzeklim, kas ir apstiprinats saskana ar $iem noteikumiem, jabat izgatavotam
atbilstigi apstiprinatajam tipam, ievérojot iepriek§ 17, 18. un 19. punkta izklastitas prasibas;

22.2. iestade, kas ir pieskirusi apstiprinajumu, jebkura laika var parbaudit atbilstibas kontroles metodes,
ko pieméro katrai razoSanas iekartai. Sadas parbaudes parasti notiek reizi divos gados.

23. SANKCIJAS PAR RAZOJUMU NEATBILSTIBU

23.1. Apstiprindjumu, kas saskana ar Siem noteikumiem pieskirts attieciba uz transportlidzeklu tipu, var
anulét, ja nav ievérotas ieprieks 22. punkta noteiktas prasibas.

23.2. Ja ligumslédzéja valsts, kas pieméro $os noteikumus, anulé apstiprinajumu, kuru ta ieprieks
pieskirusi, ta, izmantojot pazinojuma veidlapu, kas atbilst o noteikumu 2. pielikuma ieklautajam
paraugam, nekavgjoties par to informé citas ligumslédzéjas puses, kas pieméro Sos noteikumus.

24, RAZOSANAS GALIGA IZBEIGSANA
Ja apstiprinajuma Ipasnieks pilniba partrauc saskana ar Siem noteikumiem apstiprinata transpor-

tlidzekla tipa razoSanu, vinam par to jainformé iestade, kas apstiprinajumu pieskirusi.

Sapemot attiecigo pazinojumu, atbildiga iestade par to informé citas noliguma ligumslédzéjas
puses, kas pieméro $os noteikumus, izmantojot pazinojuma veidlapu, kas atbilst So noteikumu 2.
pielikuma icklautajam paraugam.

25. PAR APSTIPRINAJUMA TESTU VEIKSANU ATBILDIGO TEHNISKO DIENESTU, KA ART ADMINISTRATIVO
[ESTAZU NOSAUKUMI UN ADRESES

Ligumslédzéjas puses, kas pieméro $os noteikumus, pazino Apvienoto Naciju Organizacijas sekre-
tariatam par apstiprindjuma parbauzu veik$anu atbildigo tehnisko dienestu nosaukumus un adre-
ses, ka arl to administrativo iestazu nosaukumus un adreses, kuras pieskir apstiprinajumus un
kuram janosiita pazinojumu veidlapas par citas valstis izsniegta apstiprinajuma pieskirSanu, attie-
cind$anu uz citu tipu, noraidiSanu vai anuléanu.

Il DALA. IMOBILAIZERU APSTIPRINASANA UN TRANSPORTLIDZEKLA APSTIPRINASANA ATTIECIBA
UZ TA IMOBILAIZERU

26. DEFINICIJAS

So noteikumu IIT dala:

26.1. “imobilaizers” ir ierice, kas ir paredzéta parastas transportlidzekla aizdziSanas, izmantojot ta pasa
speku, novérianai (lai novérstu neatlautu izmantosanuy);

26.2. “kontroles iekarta” ir ickarta, kas ir vajadziga imobilaizera iestatiSanai unfvai atiestatiSanai;

26.3. “stavokla displejs” ir jebkura ierice, kas paredzéta, lai noraditu imobilaizera stavokli (iestatits/at-
iestatits, iestatita stavokla nomaina uz atiestatitu un otradi);

26.4. “lestatits stavoklis” ir stavoklis, kura transportlidzekli nevar darbinat ar ta pasa spéku;
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26.5.

26.6.

26.7.

26.8.

26.9.

26.10.

27.
27.1.

27.2.

27.2.1.

27.2.2.

27.2.3.

27.2.4.

28.
28.1.

28.2.

28.3.

“atiestatits stavoklis” ir stavoklis, kurd transportlidzekli var normali darbinat;

“atslega” ir jebkura ierice, kas ir projektéta un konstruéta, lai nodrosinatu tadas blokéSanas
sistémas darbibas metodi, kura projektéta un konstruéta, lai to darbinatu tikai ar $o ierici;

“ignoréSana” ir konstrukcijas funkcija, kas bloké imobilaizeru atiestatita stavokl

“mainigs kods” ir elektronisks kods, ko veido vairaki elementi, kuru kombinacija mainas izlases
veida péc transmisijas vienibas katras darbibas;

“imobilaizera tips” ir sistémas, kuram ievérojami neatskiras tadi batiski parametri ka:
a) razotaja komercnosaukums vai precu zime;
b) kontroles iekartas veids;

¢) minéto sistému darbibas forma uz attiecigo(-ajam) transportlidzekla sisttmu(-am) (ka noradits
talak 32.1. punkta).

“transportlidzekla tips attieciba uz imobilaizeru” ir transportlidzekli, kam ievérojami neatskiras
tadi batiski parametri ka:

a) razotdja komercnosaukums vai precu zime;
b) transportlidzekla aprikojums, kas batiski ietekmé imobilaizera darbibuy;
¢) imobilaizera tips un konstrukcija.

IMOBILAIZERA APSTIPRINAJUMA PIETEIKUMS

Imobilaizera apstiprinajuma pieteikums jaiesniedz imobilaizera razotajam vai ta pilnvarotam
parstavim.

Katra imobilaizera tipa apstiprindgjuma pieteikumam pievieno:

informacijas dokumentu, kur§ sagatavots saskana ar 1.A pielikuma 1. dala sniegto paraugu un
kura sniegts imobilaizera tehnisko ipasibu apraksts, pasakumi, kas veikti, lai novérstu ta netisu
iedarbina$anu, un uzstadisanas metode katram transportlidzekla modelim un tipam, kuram pare-
dzeéts uzstadit imobilaizeru.

tris apstiprinama imobilaizera tipa paraugus ar visam to sastavdalam. Katra pamatsastavdala ir
skaidri un neizdzé$ami jamarké ar pieteikuma iesniedzgja komercnosaukumu vai pre¢u zimi un
§is sastavdalas tipa apzimé&umu;

transportlidzekli(-lus), kas aprikots(-i) ar imobilaizeri, lai sanemtu tipa apstiprinajumu, péc pietei-
kuma iesniedzéja izvéles un saskanojot to ar tehnisko dienestu, kur§ atbild par apstiprindjuma
testu veikSanu;

instrukcijas tris eksemplaros saskana ar talak minéto 34. punktu.

TRANSPORTLIDZEKLA APSTIPRINAJUMA PIETEIKUMS

Kad imobilaizeru, kas apstiprinats atbilstigi So noteikumu III dalai, izmanto transportlidzekli, kas
pieteikts apstiprindgjumam atbilstigi $o noteikumu III dalai, nav jaatkarto testi, kas paredzéti, lai
ieglitu transportlidzekla apstiprindjumu atbilstigi o noteikumu III dalai.

Pieteikums transportlidzeklu tipa apstiprinajumam attieciba uz ta imobilaizeriem ir jaiesniedz
transportlidzekla razotajam vai ta atbilstosi pilnvarotam parstavim.

Tam pievieno informacijas dokumentu, kur§ sagatavots saskana ar 1.A pielikuma attiecigi 2. vai 3.
dala sniegto paraugu un kura sniegts imobilaizera tehnisko ipasibu apraksts, un uzstadiSanas
metode katram transportlidzekla modelim un tipam, kuram paredzéts uzstadit imobilaizeru.
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28.4.

28.5.

28.6.

29.
29.1.

29.2.

29.3.

29.4.

29.4.1.

29.4.2.

29.5.

29.6.

29.7.

30.
30.1.

30.2.

Apstiprinama transportlidzekla tipa paraugu iesniedz tehniskajam dienestam.

Transportlidzekli, kura nav visu tipam raksturigo dalu, var izmantot, ja pieteikuma iesniedzgjs var
pieradit kompetentajai iestadei, ka neeso$o dalu triikums neiespaido parbauzu rezultatus, ciktal tas
attiecas uz $o noteikumu prasibam.

Lietojot imobilaizeru, kas ir apstiprinats atbilstigi $o noteikumu III dalai, pazinojums par imobi-
laizeru tipa apstiprindjumu jaiesniedz ari tehniskajam dienestam.

IMOBILAIZERA APSTIPRINAJUMS

Ja saskana ar Siem noteikumiem apstiprinasanai iesniegtais imobilaizers atbilst talak minéta 31.,
32. un 33. punkta prasibam, tad pieskir 32 imobilaizera tipa apstiprindjumu.

Katram apstiprinatajam tipam pieskir apstiprindgjuma numuru. Pirmie divi cipari (pasreiz 01, kas
atbilst 01. grozijumu sérijai) norada grozijumu sériju, ietverot jaunakos, batiskakos tehniskos
grozijumus, kas $ajos noteikumos veikti apstiprinajuma pieskir§anas bridi. Viena ligumsledzéja
puse nedrikst pieskirt vienu un to pasu numuru cita tipa imobilaizeram.

Pazinojumu par imobilaizera tipa apstiprinajuma pieskirSanu, attiecina$anu uz citu tipu vai
apstiprinajuma noraidiSanu saskana ar Siem noteikumiem pazino ligumslédzéjam pusém, kas
pieméro Sos noteikumus, izmantojot veidlapu, kas atbilst $o noteikumu 3. pielikuma ieklautajam
paraugam.

Imobilaizera pamatsastavdalai(-am), kas atbilst saskana ar Siem noteikumiem apstiprinatajam
imobilaizera tipam, skaidri redzama un viegli pieejama vieta, kas noradita apstiprinajuma veidlapa,
piestiprina starptautiski atzitu zimi, ko veido:

aplis, kura ir burts “E”, péc kura noradita tas valsts paziSanas zime, kura ir pieskirusi apstiprina-
jumu ();

$o noteikumu kartas numurs, péc kura noradits burts “R”, simbols “A” vai “I”, vai “Al", kas
apliecina, ka attieciga sistéma ir transportlidzekla signalizacijas sistéma vai imobilaizers, vai to
abu kombinacija, defise un apstiprindgjuma numurs 29.4.1. punkta minéta apla tuvuma.

Apstiprindjuma markéjums ir skaidri salasams un neizdzéSams.
So noteikumu 5. pielikuma sniegti apstiprindjuma zimju izkartojuma pieméri.

Ka iepriek$ 29.4. punkta minétas apstiprindjuma zimes alternativu izsniedz atbilstibas sertifikatu
katram imobilaizeram, ko piedava pardosanai.

Ja imobilaizera razotajs piegada transportlidzekla razotajam apstiprinatu nemarkétu imobilaizeru
ka pamatiekartu uzstadiSanai transportlidzekla modelim vai vairakiem transportlidzekla mode-
liem, imobilaizera razotajs piegada transportlidzekla razotajam pietickamu skaitu atbilstibas serti-
fikata kopiju, lai transportlidzekla raZotajs varétu sapemt transportlidzekla apstiprindjumu atbil-
stigi $o noteikumu 30. punktam.

Ja imobilaizeru izgatavo no atseviskam sastavdalam, uz tas pamatsastavdalas(-am) norada atskaites
zimi, un atbilstibas sertifikata norada 3o atskaites zimju sarakstu.

Atbilstibas sertifikata paraugs ir ieklauts So noteikumu 6. pielikuma.

TRANSPORTLIDZEKLA APSTIPRINAJUMS

Ja saskana ar Siem noteikumiem apstiprinasanai iesniegtais transportlidzeklis atbilst talak minéta
31., 32. un 33. punkta prasibam, pieskir 3a transportlidzekla tipa apstiprinajumu.

Katram apstiprinatajam tipam pieskir apstiprindjuma numuru. Pirmie divi cipari (pasreiz 01, kas
atbilst 01. grozjjumu sérijai) norada grozijumu sériju, ietverot jaunakos butiskakos tehniskos
grozijumus, kas $ajos noteikumos veikti apstiprinajuma pieskirSanas bridi. Viena un ta pati
ligumsledzéja puse nedrikst pieskirt to pasu numuru citam transportlidzekla tipam.

(7) Skatit 1. zemsvitras piezimi.
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30.3.

30.4.

30.4.1.

30.4.2.

30.5.

30.6.

30.7.

30.8.

31.
31.1.

31.2.

31.3.

31.4.

Pazinojumu par transportlidzekla tipa apstiprindgjuma pieskir§anu, attiecina$anu uz citu tipu vai
apstiprinajuma noraidianu saskana ar Siem noteikumiem pazino ligumslédzéjam pusém, kas
pieméro $os noteikumus, izmantojot veidlapu, kas atbilst $o noteikumu 4. pielikuma ieklautajam
paraugam.

Katram transportlidzeklim, kas atbilst transportlidzekla tipam, kur§ ir apstiprinats saskana ar $iem
noteikumiem, skaidri redzama un viegli pieejama vieta, kas noradita apstiprinajuma veidlapa,
piestiprina starptautiski atzitu apstiprindgjuma zimi, kuru veido:

aplis, kura ir burts “E”, péc kura noradita tas valsts pazisanas zime, kura ir pieSkirusi apstiprina-
jumu ()

$o noteikumu kartas numurs, péc kura noradits “R”, simbols “A” vai “I”, vai “AI", kas apliecina, ka
attiecigais transportlidzeklis ir apstiprinats attieciba uz ta signalizacijas sistému vai imobilaizeriem,
vai to abu kombinaciju, defise un apstiprindjuma numurs 30.4.1. punkta minéta apla labaja puse.

Ja transportlidzeklis atbilst transportlidzekla tipam, kas ir apstiprinats saskana ar vienu vai vaira-
kiem citiem $im noligumam pievienotiem noteikumiem, valsti, kurd apstiprinajums pieskirts
saskana ar $iem noteikumiem, nav atkartoti janorada 30.4.1. punkta minétais simbols; tada
gadijuma noteikumu un apstiprindgjuma numurus un visu noteikumu papildu simbolus, saskana
ar kuriem pieskirts apstiprinajums valsti, kura pieskir apstiprindgjumu saskana ar $iem noteiku-
miem, novieto vertikalas slejas pa labi no 30.4.1. punkta paredzéta simbola.

Apstiprindjuma marké&jums ir skaidri salasams un neizdzéSams.

Apstiprindgjuma marké&jums ir piestiprinats tuvu raZotaja novietotajai transportlidzekla datu plak-
snitei vai uz tas.

So noteikumu 5. pielikuma ir sniegti apstiprinajuma zimju izkartojuma pieméri.

VISPARIGAS SPECIFIKACIJAS

Jabiit iespéjai iestatit un atiestatit imobilaizeru saskana ar $im prasibam.

Ja imobilaizeram ir radio raidiSanas iespéja, pieméram, iestati§anai vai atiestatiSanai, tas atbilst
attiecigajiem ETSI standartiem (sk. 2. zemsvitras piezimi attieciba uz 5.3. punktu), pieméram, EN
300 220-1 V1.3.1. (2000-09), EN 300 220-2 V1.3.1. (2000-09), EN 300 220-3 V1.1.1. (2000-
09) un EN 301 489-3 V1.2.1. (2000-08) (tostarp jebkadam ieteicamam prasibam). Radio raidi-
Sanas frekvencei un maksimalajai izstarotajai energijai imobilaizera iestati§anai un atiestatiSanai ir
jaatbilst CEPT/ERC (sk. 3. zemsvitras piezimi attieciba uz 5.3. punktu) 2000. gada 17. februara
leteikumam 70-03, kas attiecas uz tuva darbibas radiusa iericu izmantoSanu (sk. 4. zemsvitras
piezimi attieciba uz 5.3. punktu).

Imobilaizers un ta uzstadiSana ir projektéta ta, lai jebkur§ ar to aprikotais transportlidzeklis
atbilstu tehniskajam prasibam.

Nav pielaujams, ka imobilaizers tiek iestatits tad, kad aizdedzes atsléga ir motora darbibas rezima,
iznemot gadijumus, kad:

a) transportlidzeklis ir aprikots vai paredzéts aprikosanai mediciniskas palidzibas, ugunsdzésibas
brigades vai policijas vajadzibam; vai

b) motoram ir;

i) jadarbina transportlidzekla mehanismu pamatfunkcijas vai tas ir uzstadits transportlidzeklt
citiem mérkiem, kas nav transportlidzekla vadiSana; vai

i) jauztur transportlidzekla akumulatora elektriska strava tada limeni, kads ir nepiecieSams
attiecigo mehanismu vai aparatu darbinasanai;

un transportlidzeklis ir stacionars ar iedarbinatam stavvietas bremzém. $a iznémuma gadijuma
minétais fakts ir janorada pazinosanas dokumenta papildindjuma 2. punkta (So noteikumu 2.
pielikums).

(®) Skatit 1. zemsvitras piezimi.
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31.5.

31.6.

31.7.

31.8.

31.9.

31.10.

31.11.

32.
32.1.
32.1.1.

32.1.1.1.

32.1.1.2.

32.1.2.

32.2.

32.3.

32.4.
32.4.1.

Nav pielaujama iespéja pastavigi ignorét imobilaizeru.

Imobilaizers ir projektéts un konstruéts tada veida, lai, to uzstadot, tas nelabvéligi neietekmétu
transportlidzekla paredzéto funkciju un ta drosu ekspluataciju pat traucéjumu gadjjuma.

Imobilaizers ir projektéts un konstruéts tada veida, lai, uzstadot to transportlidzekli atbilstigi
razotaja noradijumiem, to nevarétu atri, un nepievér§ot uzmanibu, padarit neiedarbigu vai izni-
cinat, pieméram, izmantojot létus, viegli noslépjamus darbarikus, ierices vai razojumus, kuri ir
viegli pieejami plasai sabiedribai. Bitiskas sastavdalas vai sastavdalu komplekta nomaina, lai
apietu imobilaizeru, ir grita un laikietilpiga.

Imobilaizers ir projektéts un konstruéts tada veida, lai, to uzstadot saskana ar razotaja noradiju-
miem, tas piepemamu lietojuma laiku varétu izturét transportlidzekli esoSos apstaklus (par
testéSanu sk. 33. punktu). Jo ipadi imobilaizera pievienosana negativi neietekmé iek$éjas elek-
triskas shémas ipasibas (pievadu savienojumus, kontaktu drosibu utt.).

Imobilaizeru var savienot ar citam transportlidzekla sistémam vai integrét tajas (pieméram,
motora vadibas sistéma vai trauksmes signalsistémas).

Nav pielaujams, ka imobilaizers kavé transportlidzekla bremzu atlai§anu, iznemot gadijumus, kad
imobilaizers novér§ pneimatiski atlaizamu atsperu bremzu atlaiSanu (°) un darbojas ta, ka
normalos ekspluatacijas apstaklos vai bojajumu gadijumos tiek ievérotas Noteikumu Nr. 13
tehniskas prasibas, kas ir speka laika, kad tiek iesniegts pieteikums tipa apstiprindgjuma sanemsa-
nai.

Atbilstiba $im punktam nenozimé to, ka imobilaizers, kur§ novér§ pneimatiski atlaizamu atsperu
bremzu atlai§anu, var neatbilst $ajos noteikumos izklastitajam tehniskajam prasibam.

Nav pielaujams, ka imobilaizers darbojas ta, ka iedarbina transportlidzekla bremzes.

IPASAS SPECIFIKACIJAS
Darboties nespéjas apjoms
Imobilaizers ir projektéts ta, lai novérstu transportlidzekla darbinasanu ar savu motoru, izman-

tojot vismaz vienu no $adiem lidzekliem:

ja tas tiek uzstadits péc nopirkSanas vai ja transportlidzeklis ir aprikots ar dizela dzingju, tas
padara darboties nespéjigas vismaz divas atseviskas transportlidzekla shémas, kas ir nepieciesamas
transportlidzekla darbinasanai ar savu motoru (pieméram, startera motoru, aizdedzi, degvielas
padevi, pneimatiski atlaizamas atsperu bremzes utt.);

ar kodu izraisa traucjumu vismaz viena vadibas bloka, kas vajadzigs transportlidzekla darbina-
Sanai.

Imobilaizers, kas ir paredzéts uzstadiSanai ar katalitisko neitralizatoru aprikota transportlidzekli,
nerada situaciju, kad nesadegusi degviela nonak izplides caurule.

Ekspluatacijas izturiba

Darbosanas izturibu panak ar atbilstigu imobilaizera konstrukeciju, nemot véra konkrétus vides
apstaklus transportlidzekli (sk. 31.8. un 33. punktu).

Ekspluatacijas drosiba

Nodro$ina to, ka imobilaizers nemaina savu stavokli (iestatits/atiestatits) jebkura 33. punkta
noteikta testa rezultata.

Imobilaizera iestatisana

Imobilaizeram jaiestatas bez vaditaja papildu ricibas ar vismaz vienu no $adiem lidzekliem:

(°) Ka definéts Noteikumu Nr. 13 8. piclikuma, ar grozijumiem.
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32.4.2.

32.5.
32.5.1.

32.5.1.1.

32.5.1.2.

32.5.1.3.

32.6.
32.6.1.

32.6.2.

33.
33.1.

33.2.

33.3.

a) pagriezot aizdedzes atslégu “0” stavokli aizdedzes slédzené un aktivizéjot durvis; turklat ir
atlauts, ka imobilaizeri, kuri atiestatas tie$i pirms parastas transportlidzekla iedarbinasanas vai
tas laika, iestatas, izsledzot aizdedzi;

b) ne velak ka vienu minfti péc atslégas iznemsanas no aizdedzes slédzenes.

Ja imobilaizers var nonakt iestatita stavokli, kad aizdedzes atsléga ir motora darbibas rezima, ka
noteikts 31.4. punktd, imobilaizeru var iestatit ar, atverot vaditdja durvis un/vai autorizétam
lietotajam veicot ti§u darbibu.

AtiestatiSana
AtiestatiSanu aktivize, izmantojot vienu no $adam iericém vai to kombinaciju. Ir atlautas ari citas
ierices ar lidzvértigu drosibas pakapi, ja tas darbojas lidzvértigi.

Papildtastatiira individuali izraugama koda ievadiSanai ar vismaz 10 000 variantu.

Elektriska/elektroniska ierice, pieméram, talvadiba, ar vismaz 50 000 variantu un nejausiem
kodiem un/vai vismaz desmit dienas ilgu skené$anas laiku, pieméram, maksimali 5 000 variantu
24 stundas 50 000 variantu minimumam.

Ja atiestatiSanu var aktivizét ar talvadibas palidzibu, imobilaizeram ir jaatgriezas iestatita stavokli
piecu min@i§u laika péc atiestatiSanas, ja nav veiktas nekadas citas darbibas ar startera shému.

Stavokla displejs

Lai sniegtu informaciju par imobilaizera stavokli (iestatits/atiestatits, iestatita stavokla nomaina uz
atiestatitu un otradi), ir atlauti optiski displeji pasazieru salona iek$pusé un arpusé. Pasazieru
salona arpusé uzstadito optisko signalu gaismas intensitate neparsniedz 0,5 cd.

Ja ir nodroginata islaicigu “dinamisku” procesu indikacija, pieméram, “festatita” stavokla nomaina
uz “atiestatitu” un otradi, ta ir optiska atbilstigi 32.6.1. punktam. Sadu optisku indikaciju var radit
ari virzienraditdju un/vai pasaZieru salona lampas(-u) vienlaiciga darbiba, ja virzienraditaju
optiskas indikacijas ilgums neparsniedz tris sekundes.

EKSPLUATACIJAS PARAMETRI UN TESTA APSTAKLI

Ekspluatacijas parametri

Visas imobilaizera sastavdalas atbilst $o noteikumu 7. punkta nosacfjumiem.
Si prasiba neattiecas uz:

tam sastavdalam, kuras uzstada un testé ka transportlidzekla dalu, neatkarigi no ta, vai imobi-
laizers ir uzstadits vai ne (pieméram, lukturi); vai

tam sastavdalam, kas ir ieprieks testétas ka transportlidzekla dala, un ir sniegti dokumentari
pieradijumi.
Testa apstakli

Visus testus veic péc kartas ar vienu un to pasu imobilaizeru. Tomér péc testéSanas iestades
ieskatiem var izmantot arl citus paraugus, ja tiek atzits, ka tas neietekmés citu testu rezultatus.

Ekspluatacijas tests

Péc visu talak minéto testu pabeigSanas imobilaizeru parbauda parastos testa apstaklos, kas
noraditi $o noteikumu 7.2.1.2. punkta, lai parbauditu, vai tas joprojam darbojas normali. Ja
nepiecieSams, pirms testa var nomainit droéinétéjus.

Visas imobilaizera sastavdalas atbilst $o noteikumu 7.2.2. lidz 7.2.8. punkta un 7.2.12. punkta
nosacijumiem.
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34.

34.1.

34.1.1.

34.1.2.

34.1.3.

34.1.4.

34.1.5.

34.2.

34.3.

34.3.1.

34.3.2.

34.3.3.

34.4.

34.5.

34.6.

35.

36.

INSTRUKCIJAS

(34.1. lidz 34.3. punkts ir paredzéts tikai uzstadiSanai péc pardosanas.)

Katram imobilaizeram pievieno:

uzstadisanas noradijumus;

to transportlidzeklu un transportlidzeklu modelu sarakstu, kuriem ierice ir paredzéta. Sis saraksts
var biit konkréts vai visparigs, pieméram, “visi automobili ar benzina dzin&ju un 12 V negativu
akumulatoru zemgjumu”;

uzstadiSanas metodi, kas ilustréta ar fotoattéliem un/vai loti skaidriem raséjumiem;

piegadatajs sniedz tadus sikus uzstadiSanas noradijumus, ka, kompetentam uzstaditagjam tos
pareizi ievérojot, netiek ietekméta transportlidzekla drosiba un izturiba;

sniegtajos uzstadiSanas noradijjumos precizé imobilaizeram nepiecieSamo elektroenergijas jaudu
un attieciga gadijuma iesaka palielinat akumulatora jaudu;

piegadatajs veic transportlidzekla testa procediiras péc uzstadiSanas. Ipasu uzmanibu pievérs ar
drosibu saistitam funkcijam;

tukSu uzstadiSanas sertifikatu, kura paraugs ieklauts 7. pielikuma;
visparigu pazinojumu imobilaizera pircgjam, kurd uzmaniba tiek pievérsta $adiem jautagjumiem:
imobilaizers jauzstada saskana ar razotaja noradijumiem;

tiek ieteikts izvéléties labu uzstaditagju (var sazinaties ar imobilaizera raZotdju, lai noskaidrotu
atbilstodos uzstaditajus);

uzstaditdjam jaaizpilda uzstadiSanas sertifikats, kas ir piegadats kopa ar imobilaizeru;

lietosanas instrukciju;

apkopes noradijumus;

visparigu bridindgjumu par apdraudgjumu, kads rodas, veicot imobilaizera izmainas vai papildina-
jumus; $adas izmainas un papildindjumi automatiski padaritu par spéka neesosu ieprieks 34.2.

punkta minéto uzstadisanas sertifikatu.

IMOBILAIZERA TIPA VAI TRANSPORTLIDZEKLA TIPA PARVEIDOSANA UN APSTIPRINAJUMA ATTIECI-
NASANA UZ CITIEM TIPIEM

Par visiem imobilaizera tipa vai transportlidzekla tipa parveidojumiem pazino administrativajai
iestadei, kas pieskirusi attieciga imobilaizera tipa apstiprinajumu.

lestade var:

a) atzit, ka veiktajam izmainam nevarétu biit ievérojamas negativas sekas un ka jebkura gadijuma
imobilaizers vai transportlidzeklis vél joprojam atbilst prasibam; vai

b) pieprasit no tehniska dienesta, kas ir atbildigs par testu veikSanu, papildus dazu vai visu $o
noteikumu 31., 32. un 33. punktd minéto testu protokolus.

Par apstiprinajuma pieskirSanu vai noraidi§anu, preciz€jot izmainas, saskana ar ieprieks 29.3.
punkta noteikto procediiru pazino ligumslédzéjam pusém, kuras pieméro Sos noteikumus.

Kompetenta iestade, kas izsniedz apstiprinajuma attiecinajumu uz citu tipu, pieskir s€rijas numuru
katrai attiecindgjuma uz citu tipu pazigojuma veidlapai.

RAZOJUMU ATBILSTIBA

Razojumu atbilstibas nodrosinasanas kartiba ir tada, kadu paredz noliguma (E/ECE/324-E/ECE/
TRANS/505(Rev.2) 2. papildinajums, ievérojot $adas prasibas:
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36.1.

36.2.

37.
37.1.

37.2.

38.

39.
39.1.

39.1.1.

39.1.2.

39.2.

39.2.1.

40.

visiem imobilaizeriem un transportlidzekliem, kuri ir apstiprinati saskana ar Siem noteikumiem
attieciba uz to imobilaizeriem, jabit ta razotiem, ka tie atbilst tipam, kas apstiprinats, ievérojot
ieprieks 31., 32. un 33. punkta noteiktas prasibas;

iestade, kas ir pieskirusi apstiprinajumu, jebkura laika var parbaudit atbilstibas kontroles metodes,
ko pieméro katrai raZoSanas iekartai. Sadas parbaudes parasti notiek reizi divos gados.

SANKCIJAS PAR RAZOJUMU NEATBILSTIBU

Apstiprinajumu, kas pieskirts imobilaizera tipam vai transportlidzekla tipam saskapa ar $iem
noteikumiem, var anulét, ja netiek ievérotas iepriek§ minétaja 36. punkta noraditas prasibas.

Ja kada no 3a noliguma ligumslédzéjam pusém, kas pieméro Sos noteikumus, anulé agrik
pieskirto apstiprinajumu, tai nekavgjoties par to ir japazipo pargjam ligumslédzéjam pusém,
kas pieméro Sos noteikumus, izmantojot pazinojuma veidlapu, kas atbilst $o noteikumu 3.
pielikuma un 4. pielikuma ieklautajam paraugam.

RAZOSANAS GALIGA IZBEIGSANA

Ja apstiprindjuma pasnieks pilnigi izbeidz saskana ar Siem noteikumiem apstiprinata imobilaizera
tipa vai transportlidzekla tipa razoSanu, vinam par to jainformé iestade, kas apstiprindgjumu
pieskirusi.

Sapemot attiecigo pazinojumu, atbildiga iestade par to informé citas ligumslédzéjas puses, kas
piemeéro $os noteikumus, izmantojot pazinojuma veidlapu, kas atbilst $o noteikumu 4. pielikuma
ieklautajam paraugam.

PAREJAS NOTEIKUMI
Imobilaizera tipa apstiprindjums

Péc 36 meénesiem kops 01. grozijumu sérijas 4. papildinajuma spéka stasanas dienas ligumslé-
dzgjas puses, kas pieméro $os noteikumus, pieskir apstiprinajumus tikai tad, ja apstiprinamais
sastavdalas tips vai atseviskas tehniskas vienibas tips atbilst prasibam, ko paredz Sie noteikumi,
kuri groziti ar 01. grozijjumu sérijas 4. papildinajumu.

Ligumslédzgjas puses, kas pieméro Sos noteikumus, turpina pieskirt apstiprinagjumus tiem sastav-
dalu tipiem vai atsevisko tehnisko vienibu tipiem, kuri atbilst prasibam, ko paredz $o noteikumu
sakotnéja versija ar grozjjumiem, kas izdariti jebkadas iepriek$€jas grozijumu sérijas, ja attieciga
sastavdala vai atseviska tehniska vieniba ir paredzéta ka aizstdjéjs uzstadisanai jau izmantotos
transportlidzeklos un ja nebatu tehniski iesp&jams uzstadit tadu sastavdalu vai atsevisku tehnisko
vienibu, kas atbilst $ajos noteikumos ieklautajam prasibam, kuras grozitas ar 01. grozijumu sérijas
4. papildingjumu.

Transportlidzekla tipa apstiprinajums

Péc 36 menesiem kop§ 01. grozijumu sérijas 4. papildinajuma spéka stasanas dienas ligumslé-
dz&jas puses, kas pieméro Sos noteikumus, pieskir apstiprinajumus tikai tad, ja apstiprinamais
transportlidzekla tips atbilst prasibam, ko paredz $ie noteikumi, kuri groziti ar 01. grozijumu
sérijas 4. papildinajumu.

PAR APSTIPRINAJUMA TESTU VEIKSANU ATBILDIGO TEHNISKO DIENESTU, KA ART ADMINISTRATIVO
IESTAZU NOSAUKUMI UN ADRESES

Ligumslédzgjas puses, kas pieméro Sos noteikumus, pazino Apvienoto Naciju organizacijas sekre-
taridtam par apstiprinajuma testu veikSanu atbildigo tehnisko dienestu nosaukumus un adreses, ka
arl to administrativo iestazu nosaukumus un adreses, kuras pieskir apstiprinajumus un kuram
janosiita pazinojumu veidlapas par citas valstis izsniegta apstiprinajuma pieskir§anu, attiecinasanu
uz citu tipu, noraidi§anu vai anuléSanu.
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1. PIELIKUMS

PAZINOJUMS
(Maksimalais izmérs: A4 (210 x 297 mm))

Izdevéjs:  administrativas iestides nosaukums

par: (3)  APSTIPRINAJUMA PIESKIRSANU

attiecibd uz transportlidzekla signalizacijas sistémas (VAS) tipu saskapa ar Noteikumu Nr. 97 T daju.

Apstiprindjums Nr.: Attiecinajums uz citu tipu Nr.:

1.

N VT R W N

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

(1) Tas valsts paziSanas numurs, kas ir pieSkirusifattiecingjusi uz citu tipu/noraidijusi/anul&jusi apstiprindjumu (apstiprinaanas prasibas

A

. VAS ftips:
. RaZotdja nosaukums un adrese:
. RaZotdja parstavja nosaukums un adrese (vajadzibas gadjjuma):
. VAS un imobilaizera iss apraksts (vajadzibas gadijuma):
. Transportlidzekla tips, kuram VAS parbaudita:
. Sistéma nodota apstiprinaSanai:
. Par apstiprinajuma testu veikSanu atbildigais tehniskais dienests:
. $3 dienesta izsniegta protokola datums:

10.

APSTIPRINAJUMA ATTIECINASANU UZ CITU TIPU
APSTIPRINAJUMA NORAIDISANU
APSTIPRINAJUMA ANULESANU

RAZOSANAS GALIGU IZBEIGSANU

VAS tirdzniecibas nosaukums vai pre¢u zime:
p

Sa dienesta izsniegtd protokola numurs:

Apstipringjums pieskirts/noraidits/attiecindts uz citu tipu/anuléts (%)

Apstiprindjuma attiecina$anas uz citu tipu iemesls(-i):

Vajadzibas gadfjuma apstiprinajuma zimes(-ju) novietojums uz pamatsastavdalam:

Vieta:

Datums:

Paraksts:

Pazinojumam ir pievienoti §adi dokumenti ar iepriek§ minéto apstiprindjuma numuru:

piendcigi identificétu sastavdalu saraksts, kas veido VAS;

to dokumentu saraksts, kas glabajas administrativaja iestadé, kura pieskirusi tipa apstiprindgjumu, un ko iespéjams

sanemt péc pieprasfjuma.

skatit noteikumos).
Nevajadzigo svitrot.
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1.A PIELIKUMS

1. DALA

Informacijas dokuments saskana ar Noteikumu Nr. 97 attiecigi I dalu par transportlidzekla signalizacijas sistému
sastavdalu vai atsevisku tehnisko vienibu EEK tipa apstiprinajumu

(Maksimalais izmérs: A4 (210 x 297 mm))

1. Visparigas zinas

1.1. Marka (izgatavotaja tirdzniecibas nosaukums):

1.2.  Tips:

1.3.  Tipa identifikacijas lidzekli, ja uz iekartas ir attiecigais markéums: (')

1.3.1. $a markgjuma atraanas vieta:

1.4. Izgatavotdja nosaukums un adrese:

1.5.  EEK apstiprindjuma markéuma atradanas vieta:

1.6. Montazas ripnicas(-u) nosaukums(-i) un adrese(-es):

2. lerices apraksts

2.1.  Uzstaditas signalizacijas sistémas un ar to saistito transportlidzekla dalu siks apraksts:

2.1.1. Galveno signalizacijas sistémas sastavdalu saraksts:

2.1.2. Pasakumi viltus trauksmes novérsanai:

2.2, lerices nodrosinatas aizsardzibas diapazons:

2.3.  lerices iestatiSanas/atiestatiSanas metode:

2.4, Savstarpgji aizstdjamo kodu skaits, ja tadi ir:

2.5.  lerices galveno sastavdalu saraksts un, ja ir, to atpazistamibas zimes:

3. Ras€jumi

3.1.  lerices galveno sastavdalu raséjumi (ras€jumos jabiit noraditai vietai, kas paredzéta EEK tipa apstiprindgjuma marké-
jumam):

4. Instrukcijas

4.1. To transportlidzeklu saraksts, kuros ierici paredzéts uzstadit:

4.2.  UzstadiSanas metodes apraksts, kas ilustréts ar fotoattéliem un/vai raséjumiem:

4.3. Lietosanas instrukcija:

4.4. Tehniskas apkopes instrukcija, ja tada ir:

4.5, So noteikumu punktu saraksts, kurus nepieméro, pamatojoties uz tadas transportlidzeklu signalizacijas sistémas
uzstadianas nosacijumiem, kurai tipa apstipringjums pieskirts ka atseviskai tehniskai vienibai, kas uzstadama
noteiktu transportlidzeklu noteiktas vietas:

(") Ja tipa identifikacijas lidzeklos ir zimes, kas neraksturo transportlidzekla, ta sastavdalu vai atsevisku tehnisko vienibu tipus, uz ko
attiecas $is informacijas dokuments, dokumentacija tadas zimes attélo ar simbolu “?” (pieméram, ABC??123??).
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2. DALA

Informacijas dokuments saskana ar Noteikumu Nr. 97 attiecigi Il dalu par transportlidzekla signalizacijas un imobilaizera
sisttmas EEK tipa apstiprinajumu

(Maksimalais izmérs: A4 (210 x 297 mm))
Bez signalizacijas sistémas | ar signalizacijas sistemu (')

Bez imobilaizera | ar imobilaizeru ()

1. Visparigas zinas

1.1. Marka (izgatavotaja tirdzniecibas nosaukums):

1.2. Tips:

1.3. Tipa identifikacijas lidzekli, ja uz iekartas ir attiecigais markéums (%):
1.3.1. $a markéjuma atrasanas vieta:

1.4. Transportlidzekla kategorija (*):

1.5. [zgatavotaja nosaukums un adrese:

1.6. EEK apstiprinajuma marké&juma atraanas vieta:

1.7. Montazas ripnicas(-u) nosaukums(-i) un adrese(-es):

2. Transportlidzekla konstrukcijas visparigs raksturojums

2.1. Transportlidzekla prototipa fotoattéli un/vai rasgjumi:

2.2. Kreisaja pusé novietota stire | labaja pusé novietota stare (1):
3. Dazadi

3.1. Transportlidzekla pretaizdziSanas ierices:

3.1.2. Transportlidzekla imobilaizers:

3.1.2.1. Tipa apstiprinajuma numurs, ja pieejams:

3.1.2.2. Vel neapstiprinatiem imobilaizeriem:
3.1.2.2.1. Transportlidzekla imobilaizera un pret netiSu ieslégsanu veikto pasakumu siks tehniskais apraksts: ...

3.1.2.2.2. Sistéma(-as), uz kuru(-am) iedarbojas transportlidzekla imobilaizers:

3.1.2.2.3. Savstarpgji aizstdjamo kodu skaits, ja tadi ir:

3.1.3. Signalizacijas sistéma, ja tada ir:

3.1.3.1. Tipa apstiprinajuma numurs, ja pieejams:

3.1.3.1.1. Transportlidzekla tipa siks apraksts attieciba uz uzstaditas VAS izvietojumu, ko ilustré ar fotografijam un/vai
raséjumiem (ja VAS tipa apstiprinajums jau ir pieskirts ka atseviskai tehniskajai vienibai, var sniegt atsauci uz
aprakstu VAS izgatavotdja informacijas dokumenta 4.2. punkta):

3.1.3.2. Vel neapstiprinatam signalizacijas sistémam:

3.1.3.2.1. Uzstaditas signalizacijas sistémas un ar to saistito transportlidzekla dalu siks apraksts:

3.1.3.2.2. Galveno signalizacijas sistémas sastavdalu saraksts:

(") Lieko svitrot (ir gadijumi, kad nekas nav jasvitro, ja iespéjama vairak neka viena atbilde).

(3) Ja tipa identifikacijas lidzeklos ir zimes, kas neraksturo transportlidzekla, ta sastavdalu vai atsevisku tehnisko vienibu tipus, uz ko
attiecas $is informacijas dokuments, dokumentacija tadas zimes attélo ar simbolu “?” (pieméram, ABC??123??).

(%) Ka noteikts Konsolidétas rezolacijas par transportlidzeklu konstrukciju (R.E.3) 7. pielikuma (TRANS/WP.29/78/Rev.1 ar grozijumiem).
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3. DALA

Informacijas dokuments saskana ar Noteikumu Nr. 97 attiecigi Il daJu par transportlidzekla imobilaizera sistémas
sastavdalu vai atseviskas tehniskas vienibas EEK tipa apstiprinajumu

(Maksimalais izmérs: A4 (210 x 297 mm))

1. Visparigas zinas

1.1. Marka (izgatavotaja tirdzniecibas nosaukums):

1.2.  Tips:

1.3.  Tipa identifikacijas lidzekli, ja uz iekartas ir attiecigais markéjums ('):

1.3.1. $a mark&juma atrasanis vieta:

1.4. Izgatavotdja nosaukums un adrese:

1.5. Izgatavotdja nosaukums un adrese:

1.6. Montazas ripnicas(-u) nosaukums(-i) un adrese(-es):

2. lerices apraksts

2.1. Uzstaditas signalizacijas sistémas un ar to saistito transportlidzekla dalu siks apraksts:

2.1.1. Galveno signalizacijas sistémas sastavdalu saraksts:

2.1.2. Pasakumi viltus trauksmes novérsanai:

2.2, lerices nodrosinatas aizsardzibas diapazons:

2.3.  lerices iestatiSanas/atiestatiSanas metode:

2.4, Savstarpgji aizstdjamo kodu skaits, ja tadi ir:

2.5.  lerices galveno sastavdalu saraksts un, ja ir, to atpazistamibas zimes:

3. Rasgjumi

3.1.  lerices galveno sastavdalu raséjumi (ras¢jumos jabut noraditai vietai, kas paredzéta EEK tipa apstiprinajuma marké-
jumam):

4. Instrukcijas

4.1. To transportlidzeklu saraksts, kuros ierici paredzéts uzstadit:

4.2.  UzstadiSanas metodes apraksts, kas ilustréts ar fotoatt€liem un/vai raséjumiem:

4.3.  LietoSanas instrukcija:

4.4. Tehniskas apkopes instrukcija, ja tada ir:

(") Ja tipa identifikacijas lidzeklos ir zimes, kas neraksturo transportlidzekla, ta sastavdalu vai atsevisku tehnisko vienibu tipus, uz ko
attiecas $is informacijas dokuments, dokumentacija tadas zimes attélo ar simbolu “?” (pieméram, ABC??123??).
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2. PIELIKUMS

PAZINOJUMS
(Maksimalais izmérs: A4 (210 x 297 mm))

Izdevéjs: administrativas iestddes nosaukums

par: (3) APSTIPRINAJUMA PIESKIRSANU

APSTIPRINAJUMA ATTIECINASANU UZ CITU TIPU
APSTIPRINAJUMA NORAIDISANU
APSTIPRINAJUMA ANULESANU

RAZOSANAS GALIGU IZBEIGSANU

attieciba uz transportlidzekla tipa signalizacijas sistému saskana ar Noteikumu Nr. 97 1I daju.

Apstiprindjums Nr.: Attiecinajums uz citu tipu Nr.:

—_

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

(1) Tas valsts paziSanas numurs, kura pieskirusifattiecingjusi uz citu tipu/noraidijusi/fanul&usi apstiprindjumu (apstiprinaSanas prasibas

Q]

. Transportlidzekla tirdzniecibas nosaukums vai pre¢u zime:

. Transportlidzekla tips:

. RaZotdja nosaukums un adrese:

. RaZotdja parstivja nosaukums un adrese (vajadzibas gadijuma):

. Iss apraksts:

. Transportlidzeklis nodots apstiprinaSanai:

. Par apstiprindjuma testu veik§anu atbildigais tehniskais dienests:

. $a dienesta izsniegtd protokola datums:

. $3 dienesta izsniegtd protokola numurs:

Apstiprindjums pieskirts/noraidits/attiecindts uz citu tipu/anuléts (%)

Apstiprindjuma attiecinaSanas uz citu tipu iemesls(-i):

Apstiprindjuma zimes atraSanas vieta uz transportlidzekla:

Vieta:

Datums:

Paraksts:

Pazinojumam ir pievienoti §adi dokumenti ar iepriek§ minéto apstiprindjuma numuru:

attiecigaja transportlidzekla tipa uzstadimo signalizacijas sistému identificéto sastavdalu saraksts;

to dokumentu saraksts, kas glabajas administrativaja iestadé, kura pieskirusi tipa apstiprindjumu, un ko iesp&ams

sanemt péc pieprasijuma.

skatit noteikumos).
Nevajadzigo svitrot.
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3. PIELIKUMS

PAZINOJUMS
(Maksimalais izmérs: A4 (210 x 297 mm))

Izdevéjs: administrativas iestides nosaukums

par: (%) APSTIPRINAJUMA PIESKIRSANU

APSTIPRINAJUMA ATTIECINASANU UZ CITU TIPU
APSTIPRINAJUMA NORAIDISANU
APSTIPRINAJUMA ANULESANU

RAZOSANAS GALIGU IZBEIGSANU

attieciba uz imobilaizera tipu saskana ar Noteikumu Nr. 97 III dalu.

Apstiprindjums Nr.: Attiecindjums uz citu tipu Nr.:

1

2.
3.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

(1) Tas valsts pazifanas numurs, kura pieskirusifattiecindjusi uz citu tipu/noraidijusifanul&jusi apstiprindgjumu (apstiptinisanas prasibas

Q!

. Imobilaizera tirdzniecibas nosaukums vai precu zime:

Imobilaizera tips:

RaZotdja nosaukums un adrese:

. RaZotdja parstivjia nosaukums un adrese (vajadzibas gadijuma):

. Imobilaizera Tss apraksts:

. Transportlidzeklu tipi, kuros imobilaizers ir testéts:

. Vajadzibas gadijuma transportlidzekla(-u) tips(-i), kurd(-os) imobilaizeru paredzéts uzstadit:

. Sistéma nodota apstiprinaganai:

. Par apstiprinajuma testu veikSanu atbildigais tehniskais dienests:

$3 dienesta izsniegta protokola datums:

Sa dienesta izsniegtd protokola numurs:

Apstiprindjums pieskirts/attiecindts uz citu tipu/noraiditsfanuléts (%)

Apstiprindjuma attiecinaSanas uz citu tipu iemesls(-i):

Vajadzibas gadfjuma apstiprindjuma zimes(-ju) novietojums uz pamatsastavdalam:

Vieta:

Datums:

Parakst

Pazinojumam ir pievienoti §adi dokumenti ar iepriek§ minéto apstiprindjuma numuru:

piendcigi identificétu imobilaizera pamatsastavdalu saraksts;

to dokumentu saraksts, kas glabajas administrativaja iestadé, kura pieskirusi tipa apstiprindjumu, un ko iespéjams

sanemt péc pieprasijuma.

skatit noteikumos).
Nevajadzigo svitrot.
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4. PIELIKUMS

PAZINOJUMS
(Maksimalais izmérs: A4 (210 x 297 mm))

Izdevéjs: administrativas iestades nosaukums

par: (3) APSTIPRINAJUMA PIESKIRSANU
APSTIPRINAJUMA ATTIECINASANU UZ CITU TIPU
APSTIPRINAJUMA NORAIDISANU
APSTIPRINAJUMA ANULESANU
RAZOSANAS GALIGU IZBEIGSANU

attieciba uz transportlidzekla tipa imobilaizeru saskana ar Noteikumu Nr. 97 III dalu.

Apstiprindjums Nr.: Attiecinajums uz citu tipu Nr.:

1. Transportlidzekla tirdzniecibas nosaukums vai precu zime:

2. Transportlidzekla tips:

3. RaZotdja nosaukums un adrese:

4, RaZotdja parstivja nosaukums un adrese (vajadzibas gadijuma):

5. Iss apraksts:

6. Transportlidzeklis nodots apstiprinaanai:

7. Tehniskais dienests, kas ir atbildigs par apstiprindjuma testu veikSanu:

8. $a dienesta izsniegtd protokola datums:

9. $a dienesta izsniegtd protokola numurs:

10. Apstiprindjums pieskirts/attiecinats uz citu tipu/noraiditsfanuléts (2):

11. Apstiprindjuma attiecinaSanas uz citu tipu iemesls(-i):

12. Apstiprindjuma zimes atra§ands vieta uz transportlidzekla:

13. Vieta:

14, Datums:

15. Paraksts:

16. Pazinojumam ir pievienoti $adi dokumenti ar iepriek§ minéto apstiprindjuma numuru:

imobilaizera un transportlidzekla dalas(-u) iss apraksts, kurds imobilaizers(-) darbojas;

to dokumentu saraksts, kas glabajas administrativaja iestadé, kura pieskirusi tipa apstipringjumu, un ko iesp&ams

sapemt péc pieprasijuma.

(1) Valsts pazianas numurs, kura pieskirusifattiecindjusi uz citu tipu/noraidijusi/anul&jusi apstiprindjumu (apstiprinisanas prasibas skatit

noteikumos).
() Nevajadzigo svitrot,
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5. PIELIKUMS

APSTIPRINAJUMA ZIMJU IZVIETOJUMS

A PARAUGS

1. attels

+ { E 4 )=97RA - 011234 _§=

2. attéls

+ (E 4 }==97R 1 - 011234 =

- [ E 4 }5.»97R Al- 011234 {=

A = 8 mm min.

1. attéla paradita transportlidzeklim vai VAS piestiprinata apstiprinagjuma zime apliecina, ka attiecigais tips ir apstiprinats
Niderlandé (E 4) saskana ar Noteikumiem Nr. 97, kas groziti ar 01. grozijumu sériju, un ar apstiprindjumu Nr. 011234,

2. attéla paradita transportlidzeklim vai imobilaizeram piestiprinata apstiprindjuma zime apliecina, ka attiecigais tips ir
apstiprinats Niderlandé (E 4) saskana ar Noteikumiem Nr. 97, kas groziti ar 01. grozijumu sériju, un ar apstiprinajumu Nr.
011234,

3. att€la paradita transportlidzeklim vai VAS un imobilaizeram piestiprinata apstiprinajuma zime apliecina, ka attiecigais
tips ir apstiprinats Niderlandé (E 4) saskana ar Noteikumiem Nr. 97, kas groziti ar 01. grozjjumu sériju, un ar apstip-
rinagjumu Nr. 011234,

Apstiprindjuma numura pirmie divi cipari norada, ka apstiprinajums ir pieskirts saskana ar Noteikumu Nr. 97 prasibam,
kas groziti ar 01.grozijumu sériju.
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B PARAUGS

18 | 022492 [Tw |=

"LE“ el 97 [A 00 1234 T |

a = 8§ mm min.

Saja apstiprinajuma zimé, kas piestiprinata transportlidzeklim, ir redzams, ka attiecigais tips attieciba uz ta signalizacijas
sistému ir apstiprinats Niderlandé (E 4) saskana ar Noteikumiem Nr. 18 (*) un 97.

Pirmie divi apstiprinajuma numura cipari norada, ka diena, kad pieskirti attiecigie apstiprindjumi, Noteikumos Nr. 18 bija
ietverta 02. grozijumu sérija un Noteikumos Nr. 97 — 01. grozijumu sérija.

(*) Otrais numurs ir dots tikai pieméram.
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6. PIELIKUMS

ATBILSTIBAS SERTIFIKATA PARAUGS

ES, QPAKEA PAraKSITIIES, .oioviieeiiiiiiieet ettt e R R e e Rt ne e e s
(vards un uzvards)

apliecinu, ka talak minéta transportiidzek|a signalizacijas sistemasimobilaizers (1):

(apstiprinajuma pieskirdanas vieta) (datums)

kas raksturots pazinojuma veidlapa ar apstiprinGJUMU NE. ..o e

Pamatsastavdalas(-u) identifikacija:

SastavVAaal ..o MarKBJUMS: .ottt
ViBTAE o s DatUMS: oo e
Razotaja pilna @drES8 LN ZIMOGS! ....viiiiiieiitiet etttk t i bt st e b h e bt b b S b ea e e £ b e h et b e R e b e eh s e re et b e s et e b se et eneenas
PAFAKSES: ..t (ladzu, noradiet amatu)

(1 Nevajadzigo svitrot.
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7. PIELIKUMS

UZSTADISANAS SERTIFIKATA PARAUGS

Es, apak8a parakstifies, ...
bldams profesionals uzstaditajs, apliecinu, ka esmu uzstadijis talak raksturoto transportiidzekla signalizacijas sistému
saskana ar sistemas raZzotaja sniegtajiem uzstadiSanas noradijumiem.

Transportiidzekja apraksts:
LI <L PSPPSRSO P TSP PSPPSRI

SBIJAS NUMUIS. oiueititiiieseetirtteestesertesereesesbesestes e rsesesbebesbeseeb s e eeeEe s bebeseebea e ReR e e EeE £ eb Ae b eR e R eE e S EeE e eb ne ke st 44 eE £ e e ee e e sesbebeebes e eeanentebenbebeanas

REGISIIACHAS NUIMUIS .ttt sttt e b ettt bbb s res e b e b seb e 4 £t e 4 s e b e b eb o8 £ ees e bbb seE £ 4 £ s bbb neb e s E e b bbb £ s e bbb e

Transportiidzekla signalizacijas sistémas/imobilaizera apraksts (1):

LI <L PSPPSR

PABKSES: ..ttt bR e R R e et R Rt en e pen e rn e (lodzu, noradiet amatu)

(1) Nevajadzigo svitrot.
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8. PIELIKUMS

7.2.11. UN 19. PUNKTS

Pasazieru salona aizsardzibas sistému tests

l
= - ur:--=—--‘
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9. PIELIKUMS

ELEKTROMAGNETISKA SAVIETOJAMIBA
Piezime. Lai testétu elektromagnétisko savietojamibu, ir japieméro 1. vai 2. punkts, atkariba no testa iekartam.

1. ISO METODE
Imunitate pret traucéjumiem padeves linijas

Piemérojiet 1., 2.a/2.b, 3.a, 3.b, 4. un 5.a/5.b testa impulsu saskana ar starptautisko standartu ISO 7637-2:2004
padeves linijas, ka ari citos VAS/AS savienojumos, kurus ekspluatacijas gaita var pievienot padeves linijam.

Attieciba uz 5. impulsu transportlidzekliem ar mainstravas generatoru ar iek$gjas ierobezoSanas diodi pieméro 5.b
impulsu, bet pargjos gadijumos pieméro 5.a impulsu.

Attieciba uz 2. impulsu vienmér pieméro 2.a impulsu, 2.b impulsu var piemérot, ja par to vienojas transportlidzekla
izgatavotajs un tehniska apstiprindgjuma dienesti.

Ar tehniska dienesta piekriSanu 5.a/5.b testa impulss nav japieméro $ados gadijumos:

a) tadas VAS tipa apstiprinajums, kuru apstiprina ka atsevisku tehnisko vienibu un kuru paredzéts uzstadit trans-
portlidzekliem bez mainstravas generatora.

Saja gadijuma transportlidzekla signalizacijas sistémas izgatavotajs:

i) informacijas dokumenta 4.5. punkta (1.A pielikuma 1. dala) norada, ka 33 punkta prasibas VAS netika piemé-
rotas (saskana ar $So noteikumu I dalu); un

ii) informacijas dokumenta 4.1. punkta norada to transportlidzeklu sarakstu, kuriem VAS paredzéts uzstadit, un
attiecigos uzstadiSanas nosacijumus norada 4.2. punkta;

=

transportlidzekla tipa apstiprinajums attieciba uz AS, ko paredzéts uzstadit transportlidzekliem bez mainstravas
generatora.

Saja gadijuma izgatavotajs informacijas dokumenta 3.1.3.1.1. punkta (1.A pielikuma 2. dala) norada, ka 32 punkta
prasibas attieciba uz AS netiek piemeérotas uzstadiSanas nosacijumu specifikas dél;

¢) transportlidzekla tipa apstiprinSana attieciba uz tadas VAS uzstadiSanu, kurai tipa apstiprindjums piekirts ka
atseviskai tehniskai vienibai un kuru paredzéts uzstadit transportlidzekliem bez mainstravas generatora.

Saja gadjuma transportlidzekla izgatavotdjs informacijas dokumenta 3.1.3.1.1. punktad (1.A pielikuma 2. dala)
norada, ka 32 punkta noteikumi VAS uzstadisanai netiek piemeéroti, ja ir izpilditi attiecigie uzstadiSanas nosaciumi.

So prasibu nepieméro gadijumos, kad 1.A pielikuma 2. dalas 3.1.3.1.1. punkta prasita informacija jau ir iesniegta
atseviskas tehniskas vienibas apstiprinasanai.
VAS/[AS atiestatita un iestatita stavokli
Pieméro 1. lidz 5. testa impulsu. Vajadzigais funkcionalais stavoklis attieciba uz visiem piemérotajiem testa impulsiem
ir noradits 1. tabula.
1. tabula

Smaguma/funkcionalais stavoklis (padeves linijam)

Testa impulsa numurs Testa limenis Funkcionalais stavoklis
1. 11 C
2a 11 B
2b 11 C
3a 111 A
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Testa impulsa numurs

Testa limenis

Funkcionalais stavoklis

3b il A
4, il B
5.a/5.b il A

Imunitate pret traucgjumiem, kas rodas signala linijas

Pievadus, kas nav pievienoti padeves linijam (pieméram, Ipasas signala linijas), testé saskana ar starptautiska standarta
ISO/DIS 7637:1993 3. dalu. Vajadzigais funkcionalais stavoklis attieciba uz visiem piemérotajiem testa impulsiem ir

noradits 2. tabula.

2. tabula

Testa limenis/funkcionalais stavoklis (signala linijam)

Testa impulsa numurs

Testa limenis

Funkcionalais stavoklis

3.a

i

C

3b

111

A

Imunitate pret augstfrekvences starojuma traucéjumiem

Transportlidzekla VAS/AS imunitates testéSanu var veikt saskana ar Noteikumu Nr. 10 nosacfjumiem, 02. grozijumu
sériju un testa metodém, kuras izklastitas 6. pielikuma attieciba uz transportlidzekliem un 9. pielikuma attieciba uz
atseviskam tehniskajam vienibam.

Elektriskie traucéjumi, kas rodas elektrostatiska izladé

Imunitati pret elektriskajiem traucéjumiem testé saskana ar tehnisko protokolu ISO/TR 10605-1993.

Ar tehniska dienesta piekriSanu $1 prasiba nav japieméro $ados gadijumos:

a) transportlidzekla signalizacijas sistémas tipa apstiprinajums, kuru apstiprina ka atsevisku tehnisko vienibu.
Saja gadijuma VAS izgatavotajs:

i) informacijas dokumenta 4.5. punkta (1.A pielikuma 2. dala) norada, ka $a punkta prasibas VAS netika pieme-
rotas (saskapa ar $o noteikumu I dalu); un

i) informacijas dokumenta 4.1. punkta norada to transportlidzeklu sarakstu, kuriem VAS paredzéts uzstadit, un
attiecigos uzstadisanas apstaklus norada 4.2. punkta;

=

transportlidzekla tipa apstiprinajums attieciba uz AS.

Saja gadijuma izgatavotdjs informacijas dokumenta 3.1.3.1.1. punkta (1.A pielikuma 2. dala) norada, ka 33 punkta
prasibas attieciba uz AS netiek piemérotas uzstadisanas nosacijumu specifikas dél;

¢) transportlidzekla tipa apstiprindSana attieciba uz tadas VAS uzstadiSanu, kurai tipa apstiprindjums pieskirts ka
atseviskai tehniskai vienibai.

Saja gadijuma transportlidzekla izgatavotajs informacijas dokumenta 3.1.3.1.1. punktd (1.A pielikuma 2. dala)
norada, ka 33 punkta noteikumi VAS uzstadiSanai netiek piemeéroti, ja ir izpilditi attiecigie uzstadiSanas nosacijumi.

So prasibu nepieméro gadijumos, kad 1.A pielikuma 2. dalas 3.1.3.1.1. punkta prasita informacija jau ir iesniegta
atseviskas tehniskas vienibas apstiprinasanai.

Izstarotas emisijas

Testésanu var veikt saskana ar Noteikumiem Nr. 10, saskana ar 02. grozijumu sérijas nosacfjumiem un saskana ar testa
metodém, kuras izklastitas 4. un 5. pielikuma attieciba uz transportlidzekliem vai 7. un 8. pielikuma attieciba uz
atseviskam tehniskajam vienibam.
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2. IEC METODE
Elektromagnétiskais lauks
VAS/[AS ir jaiztur pamattests. To paklauj elektromagnétiska lauka iedarbibai, ka aprakstits IEC publikacija 839-1-3-
1998, tests A-13, ar frekvences diapazonu no 20 lidz 1 000 MHz un ar lauka stipruma pakapi 30 V/m.

Papildus VAS[AS paklauj elektriskas stravas islaicigas iedarbibas testiem un apvienotajiem testiem, kuri izklastiti
starptautiska standarta ISO 7637 attiecigi 1:1990., 2:1990. un 3:1993. dala.

Elektriskie traucéjumi, kas rodas elektrostatiska izlade

VAS|AS ir jaiztur pamattests. To paklauj testéSanai attieciba uz imunitati pret elektrostatisko izladi, ka aprakstits EN
61000-4-2 vai ISOJTR 10605-1993, péc razotaja izvéles.

Izstarotas emisijas

VAS|AS paklauj testéSanai attieciba uz radio frekvencu interferences apslapéanu, izmantojot testus, kuri noraditi
Noteikumos Nr. 10 un 02. grozijumu sérija, un saskana ar testa metodém, kuras izklastitas 4. un 5. pielikuma
attieciba uz transportlidzekliem un 7. un 8. pielikuma attieciba uz atseviskam tehniskajam vienibam.
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10. PIELIKUMS

MEHANISKAS ATSLEGAS SLEDZU SPECIFIKACIJA

. Atslégas slédza cilindrs nav izvirzits uz aru no parsega par vairak ka 1 mm, un uz aru izvirzita dala ir koniska.
. Cilindra serdes un cilindra korpusa savienojums spgj izturét 600 N stiepes spéku un 25 Nm griezes momentu.

. Atslégas sledzis ir apgadats ar cilindra urb3anas skersli.

. Atslégas vertikalajam griezumam ir vismaz 1 000 iedarbigu permutaciju.

. Atslégas sledzis nav sledzams ar atslegu, kas tikai ar vienu permutaciju atskiras no atslégas, kura atbilst atslégas

slédzim.

. Argja atslégas slédza atslégas caurums ir parklats vai citadi aizsargats pret netirumu un/vai @idens ieklasanu.
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